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Tiivistelmi — Abstract

Timén tutkimuksen atheena on Euroopan unionin hallinnollisten elimien ja ohjelmien nimien vendjinkieliset lyhenteet.
Teoriaosuudessa tarkastellaan elimien ja ohjelmien nimid terminologiselta kannalta edeten EU-kontekstin médrittelyn
kautta lyhenteiden muodostamiseen. Empiriaosuus koostuu venijinkielisten lyhenteiden analyysista, jossa tutkitaan ensin
puhtaasti venildisida EU-lyhenteits, jonka jilkeen vendjin kieleen lainautuneita EU-lyhenteiti. Analyysissd tukena ovat
EU:n kolme suurta kieltd: englanti, ranska ja saksa.

Tutkimuksen yhtené lahtokohtana on ajatus termin kontekstisidonnaisuudesta. Vendjinkielisia termejd, jollaiseksi myos
Ilyhenne tutkimuksessa méadritelldan, tarkastellaan osoittaen tarve sitoa termi kontekstiin, jotta termin merkitys tulisi
yksiselitteiseksi. Euroopan unionin terminologinen konteksti méaritelldian EUmn histonan, rakenteiden ja tavoitteiden
kautta. Samalla sivutaan myoés EU-termin muodostamisen ongelma-alueita sekd madntellain, mitd tdssé tutkimuksessa
tarkoitetaan kasitteilld hallinnollinen elin ja ohjelma.

EU:n terminologisessa kontekstissa lyhenteiden kéytto on yleistd ja johdonmukaista. Tutkimuksen materiaali on koottu
EU:n julkaisuista, sanakirjoista, internetsivuilta ja asiantuntijasanastoista. Lyhenteet tarkastellaan tissd tyossd E. A
Zemskajan luokittelun mukaisesti.

Puhtaasti venildiset EU-lyhenteet on muodostettu kolmella tapaa: kifjainlyhenteilld, dannelyhenteilld seka tavu- ja yhdis-
telmilyhenteilld. Enemmistd tutkituista timéankaltaisista lyhenteistid on kirjainlyhenteitid. Tutkimuksen perusteella voi-
daan my®s sanoa, ettd suurelle osalle olemassa olevista vendjéin kielen termivastineista ei kuitenkaan 16ydy vendjankielis-
td lyhennettd. Yhtend syynd tihdn voidaan nihdi lyhenteen muodostamisen tarpeen puuttuminen. Olemassa olevista
vendjinkielisistd lyhenteisti suuri osa on lainattu suoraan joko englannista tai ranskasta, saksasta ei yhtadn. Tutkimus
osoittaa, ettd useimmiten venijin kieleen lainautuneet lyhenteet ovat kihtokielessd d4dnneasultaan oikean sanan kaltaisia.
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1 BBEJAEHUE

A3k TpaHCHOPMUPYETCS TOCTOSHHO Yepe3 pa3IMIHbIC TPOLECCHI B OOIIECTBE;, 3TOT
Boripoc mHTEpecyeT MHOrux. CeromHs OOHMM M3 CaMbIX BaXKHBIX SBICHHI B
[IpOIIeCCEe JTMHIBHCTHYECKOr0 M3MEHEHHS SBIsETCs BiusHUE Epporeiickoro Corosa
Ha SI3BIKM TOCYIapCTB-WICHOB, a TakXKe Ha S3bIKH APYTMX CTPaH, BXOAAMIKX B €ro0
coctaB. TakuM 00pa3oMm, M PYCCKWil A3bIK B IIOCTOSHHOM IIPOLECCE afanTalyu
HOBBIX JIMHTBUCTUUECKUX 3NIEMEHTOB U TEHICHIUH.

OmHMM BUAOM JIMHTBMCTHYECKOTO IIpoIlecca M3MEHEHUS  SBISETCA
MOSIBJICHUE HOBBIX TEpMHHOB. Tepmunonorus Esponeiickoro Corosa COCTOHT H3
HAa3BaHWM MHOTMX Pa3IW4HBIX KOHTPAKTOB, JOTOBOPOB M COTJIAINCHWH, 3aKOHOB,
IIPOEKTOB U TIPOrpaMM, a TAlOKe M3 Ha3BaHUI OPraHoOB, KOMHUTETOB, NODKHOCTHBIX
ALl 1 pasHbIX JApYyrux MHcTaHmuid. C TOYKM 3peHHs TEPMUHOJIOTMH, HA3BaHUSA
opraHoB u TiporpamMm EBponeiickoro Coro3a SBISIIOTCS NPUMEPOM IOJMTHIECKO-
NPaBUTEIHCTBEHHON TEPMUHOJIOTHH.

B 00m1ecTBEHHBIX, TOPrOBBIX W MOJIUTHYECKHX aKTyalbHbIX TEKCTaX U PEYH
3TH Ha3BaHMS YacTO MOSBIIOTCS B COKpaleHHo# Gopme. Boibop TeMbl 06pacHAETCS
UMEHHO TeM, 4TO abOpeBHalus SBISAETCS KOHCHCTEHTHBIM CIIOCOOOM BBIPaXKCHHS
HAa3BaHWW JTHX OpPraHoB, NPOrpaMM U HODKHOCTHBIX JIMI[ B KOHTEKCTE

Eppormeiickoro Coroza. TakuMm 00pa3oM, LEIbI0 HACTOSILETO HCCICAOBaHUS



SIBJIICTCS PAaCCMOTPEHHE Ha3BaHWii opranos u mporpamm Eeponeiickoro Coroza B
PYCCKOM sI3bIKE C TOYKM 3pEHMS TepMUHONOTMH U abOpepuwanmu. M3-3a
MEKAYHAPONOr0 XapakTepa TEPMHHOB M 0CoOeHHO ab0peBuaryp B obnactu
Esponeiickoro Cor3a HeoOXOOMMO pacCMaTpHBaTh TAKKE WX BapUaHThl Ha
AHTITHUICKOM, (PPaHITy3CKOM U HEMEIKOM 3bIKaX. I JTaBHOM LETIBIO ABJISIETCS U3ydaTh
pycckue abOpeBHATyphl, HO MBI NPUBEIEM HA PACCMATPEHHE 3THU A3BIKH, YTOOBI
T10Ka3aTh MPOM3XOXKACHUE PYCCKIX ab0peBuaTyp.

Hama pabora BiIo4yaeT B ce0s TEOPETHHECKHH 0030p, B KOTOPOM MBI
paccMaTpuBacM JaHHYI0 TE€My C TOUKH 3pEHHMS TCPMHHOJOIMH, Jalice
crierManu3upysck Ha abOpeBuarmu. [lombiTacMes 10Ka3aTh, YTO C TOUKM 3PEHUSA
TEPMHUHOJIOTHH a00pEBUALIS ABJIACTCS OIHUM THIIOM TEPMUHOOOPA30BaHMS.

B TeoperHyeckoif YacTH ONMCHIBACTCS TEPMHMHONOTHYECKMH KOHTEKCT
JIAHHBIX a00peBMaTyp ¥ TEPMHHOB, T.e. KOHTekcT Esponekickoro Coro3za.
OnwuceiBacM KOPOTKO HUCTOPHIO, CTPYKTypy, Lend H  (yHKIMH Oprasos
Esponetickoro Corosa. OcBelaeM Taroke XapakTepHCTHKy NpoLecca 00pa3oBaHus 1
yCTaHOBJICHUS TEPMHMHOB U a06pesmnatyp B chepe Esponeiickoro Corosa, onpeaenss,
9TO MMEETCH B BHAY MOJ MOHATHAMU Opean W npozpamma Eeponetickozo Cowsa
MMEHHO B Hainei pabore.

Jlanee, B pHaHHO#M paboTe pacCMaTpUBAKOTCS BUAbl OQOpPMICHHA
ab0peBuaTyp, KOTOpbIC MBI aHAIM3MpPyeM H3NONb3ys Kilaccupukanuio E. A
3emckoii. PasaesnsieM kinacchl abOpeBHaTyp Mo ClI0BOOOPa30BaTEILHBIM THIIAM Ha: 1)
ab0peBMaTypsl MHUIMAIGHOTO THIIA, COCTOSAINE M3 abOpeBHaTyp OyKBEHHOrO Y
3BYKOBOT'O TUNA, 1 2) abOpeBuaTyphl CIOroBoro tumna. bynem raioke pasnenurs dTa
THIIBI HA COOCTBEHHO PYCCKHE W 3aMMCTBOBaHHBIE a00pEeBUaTypHI.

Marepuan Hauieit sMImpaueckoil yacti codpaH 13 opuIManbHBIX cloBapei
u noroeopos Esponeiickoro Coroza. B HamieM aHaiM3e MCIONB3YIOTCA JaHHBIC
rIaBHBIX  OQMITMANBHBIX  s3bIKOB EBpomneiickoro Coro3a —  aHINIMIHCKOro,
(paHIly3cKOro M HEMEHKOr0 — COBMECTHO C PYCCKMMH BapuaHTamu. K Haime#
paboTsI mpriokeHa Tabmuia 06 UCIOIb30BAHHOM MaTepHalle.

OMruprdeckasi 9acTh COCTOMT M3 aHaji3a ab0peBuaTyp Ha3BaHMH OpPraHoB
¥ nporpamm Esporieiickoro Coro3a 1o BBILIEU3T0KEHHOH KacCuPUKaIiy 3eMCKOM.
B aT0# wacTH u3y4aeM BHAbI O(OpPMICHHS TEPMHHOB MIM abOpeBHATyp NaHHOM

o6nacrp1, H B TO XK€ BpEeMs, IYTEM aHaJId3gd HAIICro Marepualia, IIOIbITacMCs



JI0Ka3aTh BO3MOXKHYIO XapakTCpHCTHKy aO0peBuaiuy ¥ TEPMHHOOOPA30BaHUSA
COBPEMEHHOTO PYCCKOT0 INOTUTUYECKO-ITPAaBUTEICTBEHHOT O A3bIKA.

Kak aBTOpBsI TaHHOTO HCCIEIOBAHHUS Mbl Pa3fCiIMIM PaboTy CIEAYHOLIUM
00pa3oM: B TeopeTHUECKOi yacTy Tyomac Puitxumsiku KOHIIEHTPHPOBAJ Ha TEOPHUIO
tepmuHonorun, a Jlaypu-Xeiikkn Bupranen Ha teopuio aObpeBuarmu. Bmecte
aBTOPbI pacCMaTpHBAIN TECPMHHOJOTMYECKUi koHTekcT EBponeiickoro Corsa u B
IMITUPHYECKON H9aCTH COCIMHUIM BCIO TEOPHIO M3ydas Marepuan cobpaH obmumu

CHJIaMH.



2 TEPMHMHOJIOI'US KAK BA3A UCCJIEAO-
BAHUA

2.1 TepmmuHosorus B cepe JUHIBUCTUKH

Pasnen MMHrBUCTHKY, B KOTOPOM HM3YHAETCsl CJIOBAPHBIA COCTAB S3bIKA, T.€. JIEKCHUKA
IAHHOTO S3bIK&, HA3BIBAIOT JEKCHUKOJIOTHEH. JIEKCHKONOrHMs W3y4aeT CIIOBapHbId
COCTaB B €ro COBPEMEHHOM COCTOSIHUM M WCTOPUYECKOM pa3BHTHH. I[IpenMerom
M3YYCHUS JICKCHKOJIOTMH SIBJISICTCSI TIPEXAE BCETO Clo0BO. B cdepe NEKCHKOIOTHH
CJIOBA M3YYAIOTCSA C TOYKH 3pCHHUsS: 1) MX CMBICIOBOrO 3Ha4€HMA, 2) MECTa B O0IIEH
CHCTEME JICKCHKH, 3) MPOMCXOKACHHS, 4) yIOTpeOIsieMOCTH, 5) cepbl IpUMEHEHUS
B mporecce o0mieHnss U 6) MX 3KCIPECCHBHO- CTHIIUCTHYECKOro xapakrepa. (Cwm.
Hanp. [anckuit 1972: 3-4.)

Toraa Kak JIEKCHKOJIOTHS U3yJaeT CJI0Ba BOOOIIE, TEPMUHONIOTUS, B CMBICIIE
«pasnena s3pIKO3HAHWS, SBISIETCS PA3[elioM JIEKCHKOJIOTHMH, B KOTOPOM H3y4aroT
JICKCUKY, MM «...CHCTEMY TEPMHHOB, ONPEAEICHHOW oOmacTH Haykm» (Pycckuit

s361k 1979: 350).



OpnHako, CIOBO mepmunoio2us OKa3blBaCTCS MHOTO3HAuHBIM. Bo-mepBbIX Hano
OTMETHTH, YTO HENPO(ECCHOHANBl WHOTAA HA3bIBAIOT TEPMHUHOJIOTHEH JIHOObIE
cOeLralibHbIE CJI0Ba, 0OBIYHO 3aMMCTBOBAHHBIE W HE BCeraa MoHsATHeIC. Ho npexne
BCEr0, TEPMHMHOJIOTHA 0003HaYaeT o0Iiee TEPMHUHOJIOIAYECKOE YYCHHE, TO eCTh
ydeHue 00 o0pa3oBaHHM, COCTaBe M (D)YHKIIMOHMPOBAHWN TEPMMHOB BOOOLLE, Kak
yd4eHue 00 00pa30oBaHuM, COCTaBE U PYHKIIMOHUPOBAHHH TEPMHHOB B ONPEICICHHON
obnacTy 3HaHWs, YNOTPEONAIOMMXKCS B ONpPEIENICHHOM fA3bIKE, TAK U MX y4eHHE 00
JKBHBaJIEHTax Ha Apyrux s3bikax. (Cymepanckas, [Tomonsckas & Bacunbesa 1989:
14.)

Eme, xpome 3T0Oro, nosx TepMuUHONOrvei NOHMMAETCS COBOKYIHOCTb MM
HEKOTOPOE HEONpE/EICHHOE MHOXECTBO TEPMHHOB BOOOIIE, U OCOOEHHO,
COBOKYTIHOCTh TEPMHMHOB (NOHATHA W Ha3BaHWH) KakoH-TuOO oOIpenencHHoi
obmactu 3HaHMA (HaIpUMEp, MENULMHCKAs TEPMMHOJHOTHSA, TeorpaduyecKas
tepmuHonorus. (CynepaHckas u ap. 1989: 14.)

Pazauiry Mexay JIEKCUKONOTUEH M TEPMHHOJIOTUEH MOXKHO OIPEAEIIHTE
CJIEAYIOLIAM 00pa3oM: JIEKCHKOJIOTHS M3y4aeT BCE CJIOBa B SI3BIKE, HAlPUMED B
pyccKoM si3bIke. B TO jxe BpeMsi TepMUHOJIOTHS BMeeT 0ojiee OTpaHWYEHHBINA BUJL HA
JEKCHKY: OHa HM3ydYaeT CJoBa KakOH-TO CrenuaJbHOH 001acTH, CIlIoBa,
yroTpedisieMbIc TTIaBHBIM 00pa3oM npodeccHoHaiaMu AaHHOHW obnacta. OnHako B
TEPMHHOJIOTHH KaK M B JIEKCHKOJIOTHH, B&XXHO 3HATh 3HAYEHUSA NAHHBIX CIIOB, YTOOBI
OTJIMYAaTh CJIOBA CIELHAbHON TEPMUHOJOTHM OT CJIOB Apyrux odnacteil. (Sager
1990: 55-56.)

A. A. Pedpopmarcxuii (Pedopmarckuii 1986: 164-165) cumraer, 4to H3
obyacTeil TMHIBUCTUKH UMEHHO TEPMHUHOJIOTUS SBJIIETCA CTPYKTYPHBIM DJIEMEHTOM
OCTAJIbHBIX HAayK M JAPYTHX COLMAIBHO OPraHU30BAaHHBIX IECHCTBUTEIBLHOCTEH,
HalpUMEp TEXHWKH, MCKYCCTBa, MOJHMTHKH, MpaBa u T. A. Mkl pasfensgeM TOYKy
3penusi Pedopmarckoro u noHMMaeM Ha3BaHus opraHoB Esponelickoro Corosa kax
COBOKYNHOCTh TEPMUHOB JTOH OMNpeAcNeHHONH o00acTy, TO €CTh, KaK IpHUMEp
MOJIATHIECKO-TIPABUTEIbCTBEHHOM TepMEHOIOruy. Clie0BaTEIbHO, TEPMHUHOIIOIHS
Esponeiickoro Coro3a — BaKHBIM NPEAMET M3YUYCHHS HE TOJIBKO € TOYKH 3PEHHS
SI3BIKO3HAHWS, HO U JIPYTHUX HayK.

3amayaMy  COBPEMEHHOM  TEPMHHONOIMM  SBILLIOTCH  00pa3oBaHME
CTaHAAPTH3alMK, OINpPCIEICHHUE HOBBIX TEPMUHOB, a TAIOKE ONPENEICHHE HX

OTHOIUCHHH K APYrMM TEPMHHAM, HAKOIUleHHE H 00padoTKa TEpMHHOB IJis
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CHEUUANBLHEIX TEPMHHOJIOIHYCCKHX CIOBAapeil Wi T.H. TepMOaHkoB, U T.A. Ceronus
TEPMHHOJIOTHS. HCIONB3YET HE TOJNBKO TPAAULMOHHBIE METOIBI JIEKCUKOJIOTHM H
CEMAHTHKH, HO ¥ pasjin4Hbie MeToas! nHbopMmatuxu. (Sager 1990: 3-7.)

B Haure BpeMs CYIIECTBYIOT MEXIYHAPOJHbIE WHCTAHIMH, KOTOPBIE
CTaHAAPIU3UPYIOT TEPMHHBI CHEIUANBHBIX obnmacTei. OmHako, 3HAYEHHE ITHX
MHCTAHIUH €lle HEMMPOKOE, MOTOMY 9TO TEPMHHOJIOTHS TaK IIyOOKO 3aBHCHT OT
A3bIKa M KyJIbTyphl Kaxmoi crpadsl (Sager 1990: 5). Cranmapausanuio TEpMUH,
cBs3anHyI0 ¢ EBponeiickom Coro3oM, Mbl OyIeM paccMaTpuBaTh Aajiblie B HAUieh

pabore.

2.2  IloHsiTue mepmuna

Ba3zoli TepMHHONIOTHMH siBiseTCss MmoHsTHe TepmuHa. C(ynepaHckas H - Ip.
(Cymepanckas u ap. 1989: 14) onpenensior ero ciexyommmM 06pa3soM: TEPMHUH — ITO
CHEIMAJIBHOE CJI0BO (MJIM CIIOBOCOYETAHHE), MPHUHATOE B TPOPECCHOHANBHOM
NEATEABHOCTH M yroTpeOisitolneecs B 0coObIX ycnoBusx. [lanee OHM IMILYT, 9TO
TEPMHMH — JTO OCHOBHOM NOHSTHHHBIA JJIEMEHT sI3bIKA I CNCUMAIBHBIX LICICH.
TepMuH onpenenseTcs Kak CIIOBECHOE 0003HAYEHHE NTOHATHSA, BXOIALICTO B CHCTEMY
HOHATHH  ompejaeneHHod obmacti  mpodeccuoHanbHeIX  3HaHui.  CormacHo
CymepaHckoil ¥ Jp., Ui [pPaBWIBHOrO IIOHMMaHHMA H HIPO(ECCHOHAIBLHOrO
ynoTpebicHuss TepMHH TpeOyeT cHenuanbHON AeduHMIMM, TO €CTh, TOYHOIO
HAyJHOTr'O OIPEACIICHUS.

Yto0bl MOHMMATh, YTO TAKOH TEPMUH, HANO OIPCACIUTL TIOHATHS
Oepunuyuss W nNOHAMuUe W OTHOWICHHS Mexny HuMH. B kuure «O6mas
tepmunosorus» (Cynepanckas u ap. 1989: 161; cm. Taroke Sager 1990) otnOwmEHM S

TEPMHUHA, AEPUHHUIAK U TIOHATHS IPSACTABICHHI cieyiomuM obpasom (CXEMA 1):
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TTOHATHUE

| l
TEPMHWH OEPUHULIS

CXEMA 1

CornacHo 3TOM CxXeme, CHadana Hy>HO noHstue. llocne 3Toro CymmecTByrOT 1aBe
BO3MOXKHOCTH yKa3aTh MOHSATHE, MM CAENATh €ro JOCTYIHBIM Ui BOCIPUATH: BO-
MEPBBIX, C MOMOLIbI0 TEPMHHA — CJOBECHOW HOMHMHATUBHON EIWHHUII — U BO-
BTOPHIX, C TIOMOHIBI0 jAeuuMImU T1.€. (pa3bl, MOCTPOCHHOH OIPEACICHHBIM
obpazom. IToHsTre SBISETCS MEHTAIBHBIM KOHCTPYKTOM, a TEPMHH U ICQUHALIUS —
CTI0BECHBIM noctpoeHdeM. TakuMm 00pa3oM, OHM HaxOIsATCs Ha Pas3HbIX
OHTOJIOTMYECKUX YPOBHSX.

ITpu stom, Cymnepanckas u ap. (1989: 161) npomoipkaroT, 4TO TEPMMH M
ero nedUHUIMS TO/DKHBI B PaBHOM CTENEHM PENPEe3eHTUPOBATh MOHATHE. TepMHH
paBeH cBoei NeGUHUIMH, a JeDHHULIUA COOTBETCTBYET 00BEMY MOHATHS U NIEpENACT
€ro OCHOBHOe copepkanue. J(ehuHHIMA OTHOCHTCS W K NOHSATAIO U K TEPMUHY,
II03TOMY MOHO TOBOPHTH O NCHUHUUMH NOHATHS WU AePUHUIMM TepMUHA. Takum
00pa3oM, MOXHO OIMPENEINTh, YTO TEPMHUH MMEHYET MOHATHE U KOHCTUTYMPYETCH C
IIOMOIIBIO J€(PHHULIHIH.

Hanee, T.JI. Kaunenaku (Cynmepanckas u ap. 1989: 12) maer pabouee
olpenelicHHe TEPMHMHA, @OXOXee Ha BbimeusaokeHHoe: «llog TepMuHOM
NOHMMAETC CJIOBO WM JIEKCMKAIM30BAHHOE ClOCOYETaHue, Tpedyromee ams
YCTAHOBJICHHS CBOETO 3HAYECHHSI B COOTBETCTBYIOILEH CUCTEME MOHATHHA ITIOCTPOESHHUSA
neunvian.» Taroke B Hamedl pabore TepMuH (wiu  abbpeBmatypa) He
aHaIM3UPYETCsi KaK CIOBO WM CloBocoueTaHue Oe3 neduavimy, u nanee, Oe3
TEPMHHOJIOTHIECKOTO KOHTEKCTA.

Kakumu ciioBaMH SBISIFOTCS TEPMHMHBI M UTO XapakTEpHO MNs HUX'
Cornacao P. HMuro (Ingo 1990: 235), B mpunimme Jt000€ CIOBO MOXET CTaTh
TEPMHHOM CIELMAIBHOr0 WIH MPOopecCHOHANbHOTO s3bika. O XapaxTepUCTHKaX
TEPMWHOB OH TIPOAOJDKAET, YTO B pa3sBUTUM HOBLIX TEPMHMHOB HaMEYacTCs
TEHJICHIIHA K IJIOTHOCTH U KPaTKOCTH. TakuM 00pa3oM CII0OBOCOYETAHHUE ITOCTENCHHO

CTAHOBUTCH CJIOKHBIM CJIOBOM, U 3aTCM CJIO’KHOC CJIIOBO CTaHOBHUTCSA NPOU3IBOJIHBIM
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cioBoM, Hanpumep Bcecorosnwiti Jlenunckuti Kommynucmuueckuii Coros Monooesxcu
(BJIKCM) — xomcomon — KOMCOMONbCKUILI.

B JluarsuctuueckoM SHOUKIONENMUeckoM  crnosape  (1990:  508)
BBIIEIAIOTCH  CHEAYIONIME OCODEHHOCTH TEPMMHOB. CHCTEMHOCTB, HAIMYME
AeQUHMIIMM M TCHACHIMS - K  MOHOCEMHYHOCTH B  TIpeleNiax  CBOETO
TepMUHONOrHYeckoro mnons. Kpome 3toro, ompenensiercs, 4TO M TEpMHHA
XapaKTEPHBI OTCYTCTBUE IKCIIPECCHM M CTUIIMCTHYECKAs HEHTPAIbHOCTb.

A. A. Pedopmarckuit (1986 164-165) BbIACNAET TEPMUH OT OOBIIEHHOTO
CJIOBA UMEHHO IO TOMY IIOBOAY, YTO CYOBEKTMBHBIC M 3MOLIMOHAIBHBIE PEAKLMU
HEXapaKTEPHBI i1 TePMUHOB. « T€pMUH HEe MHAMBUAYAJICH, & COUHAJIEH, ¥ [TI03TOMY
BCAKUH TEPMHH COOTHECEH C TEPMMUHOJIOTHEH M BCSIKas TEPMUHOJIOTHS SBIIAETCS
HHCTUTYTOM ONpEe/ICHHOM CONMaNbHOM rpymmsly. Takum oOpa3zoM, Kak
Pedopmarckuii umeeT B BHIy, M KaK Mbl NPEACTABIAEM JHaliee, TEPMUHY HYXKHO
AMECHHO CBOM TEPMUHOJOTMYECKHH KOHTEKCT, T.€. CHCTeMa, NEQUHUIUMM H
OTHOLIEHUS K TEPMHHAM CBOH CHIELIMATIbHOH 00JIacTH.

Kpome orcyrcTBHS CyOBEKTMBHOCTM M 3MOLIMOHANBHOCTH, ML TEPMUHA
XapakTepHa TEHICHLMS K OAHO3HAYHOCTH. B TepMuHOnormueckux padbortax o
COBOKYITHOCTH TEPMHHOB KaKo#-mmubo crieruduyeckoif 061acT 9aCTO UCHOIB3YIOT
MOHATHE mepmunosozuyeckoe none (cM. Hanpumep Cynepanckas u ap. 1989: 110-
114). CyuiecTByrOT MHOTHE MOHATHS, KOTOPBIE YHOTPEONSIOTCS BO MHOFHX
pa3IMYHbIX KOHTEKCTaX, M MO3TOMY €CTh U MHOTHME TEPMHMHBI, KOTOPbIE HMEIOT
pa3HbIe TOHATHSA B PA3JIMYHBIX TEPMUHOJIOTMYECKUX KOHTEKCTaX (HalpuMep: CJI0BO
mpoiika, cM. Hwke). Ho BHYTpH CBOETO TEPMHHOJIOIMYECKOTO IIOJI TEPMMH
ONTHO3Ha4YeH. Boolime OMHO3HAYHOCTh SBISAETCS BAXHBIM M OCHOBHBIM XapaKTEPOM
TEPMHHA, MOTOMY YTO BO MHOTHMX CHUTyallUsix OZHO3HAYHBIC, DPaclpOCTPAHEHHO
YTBEPXKIUMBIC  TCPMHHBI  SBJISIOTCS ~ HeoOxomumbiMu, 49ToOBI  M30eraTh
HepopasyMenus (cM. Harpumep Stenvall 1989: 4).

[lon xoHery cneayer OTMETUTb, 4YTO XOTA TEPMHMHOJIOTHS CYHTAETCS
OTPaHMUYCHHBIM M 3aMKHYTHIM JIMHIBHCTHYECKMM [IOHATUEM, M XOTd OHa
yroTpebJsieTcs Kak COMalIbHbIA CIIOBapHbIA KOHTEKCT OrPaHUYECHHOH CIELIMalbHON
00JIaCTH, OHa BCE-TaKH HAXOAUTCH B MOCTOSHHOM B3aMMOACHUCTBHU C OOBIAEHHOHN
peusto (Pedopmarckuit 1986: 165; Pycckuii s3p1x 1979: 350). IToatoMy 06BIIEHHOE

CJIOBO MOXKET CTaTh TEPMUHOM, U TEPMHH MOXXET BEPHYTHCS B OOBIACHHYIO PEYb.
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Jlns 3TOro sBieHWs ynorpediusercd tepmuH kgaszucunonumus (cM. CyrnepaHckas 1
ap. 1989).

B obnactu Esponeilickoro Coto3a CIOBO mpoiika SBISETCS OIHUM
MPHMEPOM SIBJICHHMH MHOTO3HAYHOCTH TEPMMHA (CM. BBINE) M KBA3HCHHOHHMI.
[TepBoHayanbHpIe 3HAYEHUS PYCCKOTO CJIOBA mpoiika SBISIOTCS «mudpa Tpmy»,
«KOJMYECTBO TPH», KYOPsDKKA B TpH jowmazw» ¥ T.4. (TonKOoBbIA ClI0OBapb pyccKOro
si3pika 1992: 801). Ho ecnm cnoBo mpoiika ucnonb3yeTcs Kak TEPMHH B KOHTEKCTE
Esporneiickoro Coro3a, MPOUCXOKAECHHE U 3HAYEHUE SBISIOTCS COBCEM JPYTrHUMU:
TEPMUH {roika ABAAETCS OIMHAKOBBIM II0 TIOHATHIO M JICHUHUALIMH HA KaXIOM A3bIKE
Esporiefickoro Coro3a 1 noHuUMaeTcsi kak «pabouasi (HedopmaiibHasg) rpymmna B
COCTaBe [EHCTBYIOLIErO, NpeAblAyHIero U nocienytouiero npeacenareneit Cosera
EC, npennazHadueHHass i1 pacCMOTPEHHMsS TEKYLMX BOMNPOCOB II0 BHEIIHEH
noJiuTuke u noymrtuke besonacuoctd ECy (I'noccapuii mo eBponeiickoil HHTerpauu

1998: 19-20).

2.3 AOOpeBnaumsi Kak CpeACTBO TEPMUHO00pPa30BAHUNA

TepMHuHONIOTHS KaXAOH CHELMAIBHOM 00JAaCTH MOCTOSIHHO IIPUOOpETaeT HOBBIE
OPEAMETHI, YAaCTH MPEAMETOB M HOBBIE sBJICHHS. [103TOMY Kakash TEPMHHOJIOTHS
IIOCTOSIHHO HykKnaeTcsl U B HoBbIX TepmuHax. Cornacro X. C. Carepy (Sager 1990:
71-82), TepmMuBOOOpazoBaHME pasleiiseTcs Ha TPH TJABHBIX BHJA. BO-TIEPBBIX,
ynotpebiacHHEe CYIIECTBYIOIONX CPEACTB B A3bIKE, BO-BTOPHIX, MOAWUGMKALUA
CYINECTBYIOIMX CPEACTB, U BO-TPETHUX, 00Pa3oBaHHE HOBBIX JIMHTBUCTHUECKUX
Diziciziid

[ox mepBoii rpynnoi noapa3yMeBalOT HEKOTOPHIE SI3BIKOBBIE CPEACTBA, B
KOTOPBIX TEPMHUHBI, CYUIECTBYIOMIUE B SA3bIKE, UCIIOIB3YIOTCA UL ONpPENCIICHUS WIH
0003HaueHMs HOBBIX NOHATHI. Takue cpexcTBa, HalpUMEp, CPABHEHHUE C IIOMOIIBIO
APYTUX TEPMHHOB, UCTIOJb30BaHHE METAPOPUICCKUX IKCIPECCUH U MUCTIONH3OBAHUE
OMOHMMHYECKMX CJIOB B TEPMHMHOJOIMH pa3HBIX o00jactedl. OTOT MOAXOX
OCHOBBIBACTCS HA CMBICJIE, YTO 3HAYEHHE CYINECTBYIOINETO TEPMUHA PacCUIUPIETCS U

JaHHBIH TCPMHH CTAHCT OTHOCUTBCA K HOBOMY IOHSATHIO. HaHpI/IMCp, HCIIOJIb3YyA
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MeTadopUHecKOil IKCIPECCHU, TEPMUH 6oMbapOup B TEPMUHOJIOIMU apTUILICPUU
(«apTHIEPUCTY) MOMYYAET HOBOE MOHATUE «PE3YIHTATUBHBIN HalaAaroMMil UTPOK»
B TCPMHHOJIOTHH KOMaHAHBIX Urp ¢ MsdoM. Onnako, cornacHo Crensan (Stenvall
1989: 4), Hamo eme pa3 OTMETHTh, YTO TEPMHH OJIHO3HAYCH BHYTPH CBOETO
TEPMUHOJIOTMYECKOTO MOJIS.

Bropas rpymma mno wnaccuukammm Carepa, T.e. MoauHKanus
CYIIECTBYIOIIMX CPEACTB $3bIKa, 3aK/I04aET B ceds CleAylomue MOABUABL 1)
yrorpebiaeHue pa3nuuHbiX ap@ukCcoB (MAaHHOTO WM APYroro ssbika), 2)
00pa3oBaHME CIIOKHBIX CJIOB WIIM CIOBOCOUYETaHUI, 3) KOHBEPCHS YacTH peyu U 4)
ab0OpeBuarus.

IMocnennee u3 3THX cpencTB — abOpeBUaIMs — SBJIAETCS CaMbIM BaXKHBIM
JUIs Halero uccienosanus. BooOie, mo onpenenenuto Carepa, abOpeBnanueii kax
CPENCTBO TEPMMHOOOPA30BaHUs TIOHMMAIOT BCSKUE BUJbI COKDALUCHMS, 3TH BUIbI
Oyznem paccMmaTpuBath B Hallei padoTe.

Carep ompenenser, 4yTo BUAbI ab0peBUAIMM UMEIOT BE (PYHKIMU C TOUYKH
3peHUsl TEpMHUHOO0Opa30BaHMA: 1) COKpalleHHE EIWHMIBI, KOTOpas y>Ke SBIAETCH
TEPMUHOM IIEpE] COKpALIEHHEM U 2) COKPAICHUE CAHMHUIIBL, KOTOpas HE SBISCTCA
TEPMHHOM II€pel CoKpaleHueM. B Hamem matepuane Mbl pACCMATPUBAEM JIHIIIb
ab0peBHaTyphl, KOTOpbie OOpa3oBaHbl MO NEpPBOM (YHKIMM, T.€. U3 EIUHUL,
SBJISIFOIIMXCS TAIOKE TEPMHHAMM CaMH 1o cebe.

Tpetbs rpyrma no kiaccudukammuu Carepa cogepxuT 06pa3oBaHue COBCEM
HOBBIX JIMHTBUCTUYECKHX €NWHHIl, T.€. 0OpazoBaHHMe Heonoru3mos. COrnacHo
Carepy HEOJIOrM3MBI SBJISIFOTCS @) COBCEM HOBBIMHU CIOBAaMH MUY BBIPRXKEHUSIMH WIH
0) 3aMMCTBOBaHHBIMH K3 JAPYTHX S3BIKOB BBIPAKECHUSMH. TakuM oOpa3oMm, pyccko-
S3bIYHBIE TEPMHUHBI, Hcnonb3dyembie B cdepe Espomeiickoro Corosza, dacto
3aMCTBOBAHBI U3 KaKOT0-IU00 IPyroro A3biKa.

OnHako HEONOTM3MBI SBJISIOTCA NPOOJIEMAaTHYHBIMM KaK CpPEACTBO
TepMHHOOOpa3oBaHus. Bo-nepBhIX, 3TO BCerjia HENETKO N0Ka3aTh, 3aMMCTBOBAH JIH
HEOJIOTU3M MpPSIMO, HalpMMEp, M3 JIATUHCKOIO MM IPEYECKOro si3blKa WM 4Yepe3
JIPYrOii S3bIK, HAPUMED AHTJIMHCKUNA WM QpaHIly3CKHil s3bIKU. Bo-BTOPBIX, HHOI 1A
TPYIHO pa3inyaTh, YTO 3HAYMUT HEOJIOTU3M M, C IPYrod CTOPOHBI, YTO ABJIAETCH

Mo UKanHUen CYIIECTBYIOMIMX 3JIEMEHTOB SI3bIKA.
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2.4  TepmuHoOJIOrUst U KOHTEKCT

MbI npUCOeTUHAEMCS K TOYKE 3PEHHS Pe(l)opMaTcxofo (1986: 166) o ToM, uto
TEPMUH HE 3aBHCHT OT OOBIYHOrO CJIOBECHOTO KOHTEKCTA, 4 «KOHTEKCTOM TEPMHHA
SABJISCTCS HE CUTyallMs MM TEKCT, @ TOJbKO TEPMHHOJIOIHMSA, Y€pPE3 KOTOPYIO OH H
IIPHOOPETAET CBOKO OJIHO3HAYHOCTEY. TouHee roBops, No MHeHMIO Pedopmarckoro,
CJI0Ba OMO3HAIOTCA B KOHTEKCTE, COOCTBEHHO WJIM MO CUTYyaLlMHd, HO AJIsi TEPMHUHOB
BO)KHA TEPMMHOJIOrHS, K KOTOPOH OHM OTHOCATCS, a HE TeKCT. CHTyalMs MOXKET
OBITb MCTOYHHKOM HWHGOpMAllMd O pa3NuyHOM TEPMHUHOIOTHMHM, O TOM
TEPMHUHOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE, K KOTOPOMY IIPUHAIUIEKUT TEPMUH.

Carep TaKke OTMEYAET, YTO 3HAYCHHE TEPMHUHA HE 3aBUCHUT OT OOBIYHOTO
caoBecHoro kourtekcta (Sager 1990: 90). O BaXHOCTH TEPMHUHOIOTHYECKOIO
koutekcra Carep (Sager 1990: 39-54), onHako, muiuer, 4TO TEPMHMHBI HE MOIYT
CYIIECTBOBaTh HM30JIMPOBAHHBIMH, & TONBKO KaK dYacTH HH(OPMALHMOHHON
COBOKYIIHOCTH HAHHOW TEpMHUHONOTMM. Ilo3TOMy TEPpMMH M [OHATHE HE
00BEANHAIOTCA TOABKO ACPUHUITHEH, a C TOMOILIbIO CJIOKHOH CHUCTEMBI CBA3CH
MEXIy Ppa3JIMYHBIMM I[OHATHSAMH NAHHOTO TEPMHHOJOTHYECKOTO KOHTekcTa. B
TEPMHHOJIOTHYECKHX paboTax 3TH CBS3M YaCTO OMUCHIBAKOTCSA Pa3HBIMH CXEMaMH.

Takum 00pa3om, B Hamel pabote Mbl HE TOHUMAEM KOHTEKCTA B LIMPOKOM
JIEKCHKOJIOTHYECKOM CMBICIIE, @ MMCHHO KaK TCPMHMHOJOTMYECKMHA KOHTEKCT. J{nd
TOrO, 4TOOBI 3HATH W BBUIEIATh 3HAYECHHA U AchUHMIIMKM TCPMUHOB U abGOpeBUaTYD,

HaM HEOOXOXMMO 3HATh TEPMHUHOJIOrH4Yeckuid koHTekcT EBponeiickoro Corosa.
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3 TEPMHUHOJIOI'NMYECKHUHA KOHTEKCT
EBPOIIEMCKOI'O COIO3A

Passutue uuterpatuu B EBpome u, B 0COOEHHOCTH, AEATEIBHOCTH EBpOMNEHCKOro
Coto03a, BBI3BAJIM K KM3HH MHOXXECTBO HOBBIX OpraHusalyii, nmporpamm u ¢opm
COTPYIHMYECTBA, a TAlOKE HOBBIX TEPMMHOB. B oQuIManbHBIX NOKYMEHTax H
JUTEPaType 3T TEPMHHBI 4YacTO 00O03HAYarOTCA COKPALICHHMSMH, HEPEIKO MAaJlo
M3BECTHBIMH HE TOJIBKO IMMPOKO# My0JIMKE, HO U CIIELMATUCTAM.

Kax BblIle 0TMEYalOCh, TEPMHHOJOIMYECKHUH KOHTEKCT, T.€. CHCTEMA
NOHATHHA creuuanbHON 001acTH, MrpaeT BaXKHYK) pOJIb B TEPMHUHOJOTHYECKHX
uccienoBaHusx. M3-3a 5roro, mo HameMy MHEHHIO, HEOOXOAMMO OIHCHIBATh
UCTOPUIO, LIENH U CaMble BaXKHbIE MPOLIECCHL M SIBICHUS, CBA3aHHbIE ¢ EBponeiickum
Corozom. bynmem Ttatoke paccmarpuBarh cTpykTypy Espormeiickoro Coroza, He

3a0bIBas ONpeeNeHUs IOHATUH opean U npospamma B ITOR CTPYKTYpeE.
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3.1  O6 ucropum, crykrype u ueasix Esponeiickoro Cor3sa

EBponeiickoe coo0111e€CcTBO, NPEAIIECTBEHHUK EBponeﬁckoro Coro3a, OBLIO CO3/1aHO
mecThio rocyaapcrsamu Esporst B 1952 r. Iens EBponetickoro coobmectsa 6slia
YHUKAJIbHOU: 00IIee CTpeMJICHHE LENOro psia CYBEPEHHBIX E€BPONEHCKHMX HaulMi
XUThb U paboraTe coo0ma. 3a COpOK JIET 4epe3 HEMOCPEACTBEHHBIEC KOHTaKThl
rocyaapctBa-wieHsl Coo0IIecTBa OHLIMA BCE IPEUMYIIECTBA, a TAKXKE CIOXKHOCTH,
XapaKTepU3YIOIIME Mpoliecc eBponeickoi unterpaiuu. [locne yapexaenus B 1952
r. EBponeiickoro ob6wenunenus yrins u cram (EOYC) crpansl Espomneiickoro
coobmnectBa (EC) nmocTeneHHo co3aaii corjiaCHO €BpOIIeHCKM TpeOOBaHUsAM CBOM
CcOOCTBEHHbBIE TOProBbi€, IKOHOMUYECKHE, & HEAABHO M IOJUTHUECKUE CTPYKTYPBL
JIns rpaxxknan Coob1recTBa 3TOT NPOLIECC BbIPAXaJCsA B YIPOLICHUH NIEPEIBIKECHUS,
B YBEJIMYECHMH BhIOOpA TOBApOB M YCIYT, a A HAaMMEHEE Pa3BUTBHIX PETHOHOB — B
MO3UTUBHOM BO37IeiicTBUU npeycnesamoumx crpaH. (bopko, Kapranosa & Omames
1994a: 7-10; cm. Takoke EU ja Suomi 2000.)

Haxe, ceromusi cymectByer moHsATHE «EBpomelckoe coo0mecTBoy,
yroTpeOJIeHHOE 9acTo Kak CHHOHMM EBpomefickoro coro3a. OgHako CTpyKTypa U
nenu EBponeiickoro coro3za npoucxonst uz EBponeiickoro coobuiectsa. C Todxu
3peHus aOOpeBHAIIMK JaHHBIE TEPMHHBI OKa3bIBAIOTC MPoOIEeMaTHYHBIMH, TIOTOMY
yro abbpeBuatypa £C 0003HauaeT kak noustue Leponeiickuii Colo3, Tak ¥ OHATHE
Fsponeiickoe Coobwecmso.

JloroBop o EBponeiickom corose, noanucanubiid B 1992 rony 8 Maactpuxre
raBaMd TOCYNapCTB M TPaBUTENLCTB 12 rocymapcTB-usieHOB EBponeiickoro
coobmectBa, Bctynui B cwiy 1 HOsi6ps 1993 roma. Bnaromaps MaacTtpuxTckoMy
aoroopy CoobmiectBo 00pa3oBaio OGWIMANbHO CAMHBIA pPHIHOK 0€3 TIpaHHMIl
(TOBapbI, YCIYTH, YaCTHBIE JIMLIA ¥ KAIHUTAJIbl MOTJIM, TAKMM 00pa3oM, epeaBurarcs
cBobonno). (Bopko u ap. 19946: 46-51; cM. taxke bopko m ap. 1994a: 15-21 u
Bopxapar 1994.)

MaacTpuxtckuii 1orosop nonosHuwiIcs 17 nporokosaMu ¥ 33 3asBICHUAMUA
10 pa3jMdHBIM AacreKTaM JOTOBOPEHHOCTEH, B KOTOPBIX YYTEHBI pE3yjbTaThl
pedepennyma B lanun. Kpome 3toro, MaacTpuxTckuii 10roBOp AOMOHHUICS TAKOKE

IIPOTOKOJIOM H COrjamicHucM o COITHATBHOM NOJTUTHKE, NMPEAYCMATPUBAIOIIMMHA
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CO3HaHWE EIWHOTO COIHMAIBHOTO MPOCTPAaHCTBA. J(OrOBOP HOMONHHUTENBHO K
HalMOHAJIEHOMY TpaX1aHCTBY BBeJ rpaxaancTso EC. (Ipemrep 1995: 151.)
Ceronnsa Eponeiickuii corw3 cwxaercss Ha Tpex ocHoBanusx ([pennep
1995: 151-152):
1) Espomelickue  coobmecrtBa C  JONOJHEHUSMA U (OpMaMu
COTpyHHMYECTBa, mpenycMoTpeHHbiMUA JloroBopoM o Esponeiickom
Coroze.
2) CoBMecTHas BHEINHSAS IIOJMTHUKAa W TIOJUTHKA B 00JACTH
MEKIYHAPOIHOM O€30MaCHOCTH.

3) CoTpyaHHYECTBO BO BHYTPEHHEW ¥ IIPaBOBOM IIOJIMTHKE

Ilensro EBpomeiickoro corw3a sBIsSETCS 0Opa30BaHUE TECHOTO COI03a HAapOJOB
Esponbl. ['1aBHOW 1ENBI0 SBIBSETCA TAKKE COACHCTBHE COATAHCHPOBAHHOMY W
JUIMTETFHOMY 3KOHOMHYECKYIO TIPOTrpecCcy, OCOOEHHO IOCPEACTBOM: a) CO3JIaHHA
mpocTpaHcTBa 0€3 BHYTPEHHMX IpaHul, 0) yCUIEHHMS 3KOHOMHYECKOTO U
COLIMAIBHOTO B3aUMOJCHCTBHS U B) 00pa30BaHMs SKOHOMHYECKOTO M BAJFOTHOIO
COH03a U CO3/1aHuA B nepcrnekTuBe exauHoi BamoTel. ([Ipernep 1995: 152.)

Ocoboe BHHMMaHWE BBIIECNACTCS Ha VYTBEPXKICHUE HACHTUYHOCTH B
MEXIYHAPOMHOH cdepe, OCOOCHHO ITyTeM IIPOBEACHHMS COBMECTHOW BHEIMHEH
TIONMTHUKHA ¥ TOJHUTHKA B 0071aCTH MEXIyHApOnHOH 0€30I1acHOCTH, a B TIEPCIIEKTUBE
X COBMECTHOM O0OOpOHHOH momuTHKH. TakKe AaKUCHTHUPYIOTCS pPa3BUTHE
COTpyaHHYEeCTBA B cdepe IOCTHIMH W BHYTPEHHHX J€I W COXPaHEHHE U
[PUYMHOXEHHE 001ero noctosius (T.H. acquis communautaire). (ILpennep 1995:
152.)

EBponeiickuit Coro3 CTpEMHUTCS K 3TUM IIEJIIM Y€pe3 OCHOBHBIE ITPUHIIMITBL.
OTMHUM npununaMy  sBistorcs, cornmacuo Ilpemmepy (1995: 152.), yBaxeHue
HAIIMOHAJIHOH  MICHTHYHOCTH  TOCYNapCTB-WICHOB €  JIEMOKPAaTHYECCKUMH
CHCTEMaM¥ TIPABJICHUS M YBAXXCHHUE MPAB YEJIOBEKAa B COOTBETCTBUMU ¢ EBporeiickoit
KoHBeHnueit o 3amurte npaB denoBeka (1959) m oOmuMM NpUHIMOAMU TpaBa
Esponeiickoro CoobmectBa, coo0pa3ysich ¢ KOHCTHTYIIMOHHBIMM HOpPMaMu

rocyaapCTB-4JICHOB.
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3.2 TepmunooOpazoBaHue M CTaHAApPAM3aLMsi TEPMHHOB B

Esponeiickom Corose

ITo npuumse MHOXecTBa @Qynkumid Esponeiickoro Coio3a s3bIK  061acTH
Esponeiickoro Coro3a cOOepKUT MHOTHE TOHSITHS, yHOTPeOASIOMMECS BO MHOTHX
pasnuuHbix moax jaearensHoctd EC. Ilostomy ectb ¥ MHOTHE TEPMHHBI,
o6o3Havaromue oaHo U To ke noustHe. (Kalliokuusi 1993: 4.)

Kpome sroro, nepesoxn noxymeHntoB EBponetickoro Corosa sBisercs 0ojee
npobineMardsplM, M[OTOMYy 9TO [0 npuHUmmaMm  Espomneiickoro  Coro3a
rOCYJapCTBEHHBIE A3bIKM T'OCYNApCTB-YJICHOB SBISIOTCS O(UIIMATHHBIMU SA3BIKAMH.
Ilo 3TM npuamHam HeGe3pa3TUuHO, KaKOW WHOS3bIYHBIA TEPMUH sIBNIsIETCS Ha Oa3e
riepesoja. Bee 310 npuBoauUT K pobieMaTKe, CBA3aHHON C TEPMHUHOOOPa30BaHUEM
ocobenHo B cdepe Esponetickoro Coroza. (Kalliokuusi 1993: 4; Suomalainen 2000:
4-12.)

EBponeiickuit  Co03 SBISETCSA CPaBHUTEIBHO HOBBIM M OOJIBLIKAM
cood1recTBoM. [103TOMYy HE CYIIECTBYET TOJILKO OJHOTO OpraHa o CTaHOapIu3alii
WIM YCTaHOBJICHHIO TEpMHUHOB M abOpesuatyp. B cocrase Esponeiickoro Corosa
CO3/1aHbl, OJHAKO, HEKOTOpBIE OpraHbl WMJIM MHCTAHUMH, KOTOPBIC. a) COCTaBIAIOT
cjoBapu oduIMaTsEHOro TUNa (Harpumep «repmbankuy Furodicautom v Multiterm)
i 0) TOMOrarOT/IPUHUMAIOT PEIICHHS [0 TEPMUHONOTMYECKHM BOIIPOCAM
(manpumep, B EBpomneiickoit xomuccuu: Euroopan komission terminologia ja
kielituki —yksikké w Lingvistijuristilautakunta). Ho npexpe BCero OTCyTCBHE
TCPMHHOB KakoO#-IMOO 00JacTH NPHBOAMT K IOTPEOHOCTHIO CO3MaTh HOBBIE
TEPMUHBI U a0OpeBHATYbl, U UX YCTAHOBIEHHME OYAET OCYUIECTBIATHECA TOJBKO CO
BpeMeHeM, 6e3 ocobennoil ctangapau3anuu. (Liski 2000; Nykénen 1998: 10-13.)

C ToukH 3peHUs PYCCKOro 5A3bIKa BOIPOC CTaHAAPAU3aLMU sSBIAETCH Oosee
npobnemarnusbiM. Tak kak Poccuss He SBISETCS ToOCyIapCTBOM-WICHOM
Esponefickoro Coroza, pycckuii s3bIK HE HMMEET paBHOTO TMOJIOXKECHUS C
ouimanpHeiME s3bikaMi EBporieiickoro Coroza. OcoOEHHO B PYyCCKOM SI3BIKE K
OIHMM U TE€M JK€ TIOHATHEM BO3MOXHO OTHOCHTCS MHOTMMH pa3iMYHBIMH
TepmMuHamu (Hampumep: lahialueyhteistyd’, compyonuuecmso ¢ npuepanuunviMu

pecuoHamy / CompyOHU4ecmso co CONnpedebHbIMU PeZUOHAMU) ¥ C IPYTOM CTOPOHBI,
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€CIIM B PYCCKOM S$I3bIKE€ YK€ CYIIECTBYET TEPMHMH YCTaHOBJICHHOI'O XapakTepa, TO
TOrIa HeOOXOIMMO HCIOJIB30BaTh MMEHHO 3T0T TepMuH (Liski 2000).

B 3TOM WCCIEMOBAHWM KpPUTEPHEM YCTAHOBIEHHOTO TEPMHHA WIIH
ab0peBHATY LI ABISETCS HAJIMYME TaHHOTO TEPMMHA B MyOnukaimsx Esporneiickoro
Cowsa (cm. T'noccapuit mo esponeiickodi unterpammu 1998, Dictionary of

Abbreviations used in the European Union 1997 u bopxo 199406).

3.3  Oprausl u nporpammsel EBponeiickoro Coro3a

B cdepe Erpomeiickoro Coroza yroTpebyistoTcss MHOTHE TEPMHHBI, HAIIPUMED, O
Pa3TMYHbIX AOrOBOpax, 3akoHaX M T.A. OTHOHM M3 CaMbIX KPYIHBIX TEMAaTHUYECKHUX
TPy TEPMHMHONOTHMH SBISIOTCS HAa3BaHUS OPraHoB, MODKHOCTHBIX JIAI[ U
Pa3MYHBIX APYTMX HWHCTAHIMH, M TAKOKE Ha3BaHUA pa3lIMYHBIX TPOrpaMM MU
npoekToB. TakuM 00pa3oM, NMpEeaMET HANIEI0 HCCIENOBaHMA, T.c. abOpeBUaTypHI
Ha3BaHWi opraHoB u mnporpamm Eponeiickoro Coro3a, BXOOMT HMEHHO B 3Ty
TEMATUIECKYIO I'PYTITY TEPMHUHOB.

Uro mnoHMMAETCS TOA op2aHom B HameMm uccienaoBasuu? CornacHo
TonkoBomy cnoBapio pycckoro sieika (1992: 449) ciaoBo opearn 0003HauUaeT
«TOCYNAapCTBEHHOE WM OOIICCTBEHHOE YYPEXKICHHE, OpraHusaipisy. Takum
obpasoM OyneM paccMaTpuBaTh Ha3BaHHA OOINECTBEHHBIX U IOCYJapCTBEHHBIX
OpraHoB, JAeHCTBYIONMX B cocTaBe EBponeiickoro Corosa.

OnHako ONpeneNICHWE TaKOro THIAa M KJIaCCHQUKalMs OpraHoB, KOTOpas
OCHOBBIBAETCSI TOJNBKO HA HA3BaHWM JAHHBIX OPraHOB, HE NOCTATOYHO JUIS Haleh
pabotsl. Jleno B ToM, 9TO B cTpykType EBponeiickoro Coro3a Ha3BaHuE OpraHa He
BCETa YKa3bIBa€T Ha €10 (PYHKLUM.

Taxum oOpasom ompenensieM, 4to Ui TOHATHA opzan Eeponeiickozo
Coro3za B HAIEM HUCCICIOBAHWM HAIO0 COOTBETCTBOBATH CIEAYIOLUM KPHTEPHSAM:
opean (B TOM 4MCle W nojpkHocTHele suia Esponefickoro Corwosza) sBusiercs
FOCYJapCTBEHHBIM HJIM OOINECTBEHHBIM YYPEC)KACHHEM MM OpraHu3alucii B
crpyktype EBponeiickoro Coroza. Opsoil ¢yHKuMeH opraHa popkHa ObITh

NIPUHATHE PELICHUS B CBOCH 00/1aCTH Wik ACHCTBOBATH B TAKOM IIPOLICCCE PEIICHHUS.
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B cooTBeTCTBMM C HAIIMM OIPEHEIEHMEM IOHATHE OpraH 0003HayaeT pa3NuvHbIC
KOMUTETBI, TUPEKTOPATHI, LCHTPBI, OTACIBI K T.XI., HO Takke CyHAbl, 0aHku, (GOHIBI U
T.I.

TeMaTH4ecKd, COLTACHO WX (YHKIMH, PyKOBOISIIME OpraHel, H
NOJDKHOCTHBIE JMIla, (YHKUMPYIOIIME KaK OpraHbl MOXKHO, [0 HamIeMy
oTIpene/ICHUIO, pa3feaTh Ha cienyrouwe rpynmst (cM. bopxapat 1994, bopko 1994a
& 19946, T'noccapwii o eBponeiickoii uHTerpauuy 1998):

1) Coser Munuctpos EC

2) Esponeiickuii napiaMeHT

3) Esponeiickas KoMHCCHS

4) Cyn Espomneiickoro cooduectsa

5) TlanaTta aynquTOpoB

6) OKOHOMMYECKHH U COLMANbHBIA KOMUTET

7) Komurer peruoHoB

8) Ilpouwe KOMMTETBI, LEHTPbI, CICHUAIM3UPOBAHHBIC AarcHICTBA H

npogecCHOHATBHBIE 00bEIUHEHHS

9) OuHaHCOBBIE HHCTUTYThI

10) CtpykTypHbIE QOHABI

Kpome opranoB, onpenensieMbie HaMH BbIIIE, OyIEM TaroKe pacCMAaTpUBaTh TAaKUE
nporpamMmel WM npoekthl EBpomneiickoro Coro3a, KOTOpBIE: @) UMEIOT (YHKIHIO
CaMOCTOATEJIBHOTO OpraHa MK 0) 10 MPUYMHE CBOETO TECHOTO OTHOLICHUS C KaKiM-
TO OPraHOM, UMEIOT TAKKE 3HAYCHWE JAaHHOTO OpraHa WM B) NCHCTBYIOT KaK 4acTh

WM OTAC KAaKOTro-TO OpraHa.
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4 ABBPEBUATYPBHI B PYCCKOM SA3BIKE

4.1 IlonsTusi: abbpesuamypa, COKpauieHue u C10HCHO-

COKpauiennoe ciuoeo

Onpenenenue caMoro NOHATHS abbpesuamypa He ABIAETCSA NPOCTOH 3anaucii. Ho B
CBSI3H C TEM, YTO LIEJBIO ITOTO MCCIIEIOBAHMS SBIACTCS A0KA3aTh MPOHCXOXKICHHHE
u obpa3oBaHHe abOpeBUaTyp Ha3BaHMit opraHoB u rporpamm Esponeiickoro Coro3a,
HEOOXOMMO TIPUBECTH HEKOTOPHIC TIPUMEPHI ONPEAEICHUS CAMOTO MOHATHS
ab0bpeBuaTypsl W sBlicHHS aOOpeBHMalMM BMECTE C ONM3KMMM WIH Jlaxe
CHHOHMMHYECKUMHM  TNOHATHSMH  abOpeBuaTypsl — C  cokpaweHuem H
CILOJICHOCOKDAUEHHBIM CLOBOM.

Pycckoe cnoBo abbpesuamypa npoucXonuT U3 NTaTHHCKOrO CiioBa abbrevio,
’COKpalaio’, u ganee ot ab-, ‘npu’ u breviare-, *cokpamats . A6OpeBuaTypa — 310
CYILIECTBUTEIBHOE, COCTOSINEE U3 YCCUEHHBIX CJIOB, BXOAAIMX B MCXOIHOE
cnoBocodeTanue. [locnennuii koMnoHeHT abOpeBHATYPBI MOXKET OBITh TAIOKE LETBIM

(reyceuénnsiM) cioBoM. (Pycckwuii s3pik 1979: 9.)
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B xuure Cospemennsiii pycckuii szpik (1979: 211) sBnenme aG0peBuanum
OIpEENsAETCS KaK CO3[aHME CYUIECTBUTEIbHOIO HAa OCHOBE CIIOBOCOYETaHMS, U3
KOTOPOrO W3bIMaeTCs COKpPAICHHBIE OCHOBBI CIOB. [[pyrMMU CJIOBaMH, C TOYKH
3peHUs CI0BO0OPa30BaHKs, IPY abOpPEBUAIMM MPOM3BOIHOE CIOBO CO3NAETCS HA
0a3e coyeTaHMs HECKOIBKUX CJIOB, KOTOPHIE BXOIAT B HETO HE LIECTMKOM, a YaCTAMH B
cokpaiiecHMd. Hajgo OTMETHTH, 4TO 3THM CHOCOOOM 00pa3yloTcs TOJNBKO HMEHA
CYIIECTBHUTEIIHHBIE.

TonkoBbifi crnoBaps pycckoro s3sika (1992: 13) BeuICHSET TepMuUH
abbpesuamypa  TalKe ~ WCMONB3YS  TOYKY  3PCHHS  CIOOBOOODA3OBaHWSL
«abbpeBuarypa... CylIECTBUTENILHOE, 00pPa30BaHHOE W3 YCEYEHHBIX OTPE3KOB CIIOB
(Hamp., uCnOAKOM, KOMCOMOI), U3 TAKUX K€ OTPE3KOB B COYETAHHH C LIENBIM CIIOBOM
(Hamp., poodom, 3anyacmu), a TalOKe U3 HAYAIbHBIX 3BYKOB CJIOB MJIM HAa3BaHUI HX
HavanbHBIX OYkB (Hanp., 8y3, ATC, MXAT, 9BM, CKB)...».

[To HameMy MHEHWIO TIOHATHE abbpesuamypa TpeOyeT OIpenencHus
TIOHATUH Coxpawenue W CROXCHOCOKpawjenHoe cnogo. CIOBOM CoKpaujeHue
MOHUMAIOT ycedeHHble cioBa Boobiie (ToykoBbIH ClloBaph pyccKoro ssbika: 1995:
734). Curano (CuranoB 1986: 222) onpenensieT NOHATHE SA3bIKOBOI'O COKpAICHUS
KaK ”...ONYIICHWE 3HAYUTENILHOM YacTH IPOM3BOMAIICH OCHOBBI, IPUYEM YCEYEHUE
MOXET TPOXOmuTh Mo MopdenHomy mmBy...”. Kpome 3TOro, cinoBo coxpawjenue
WHOTJa ONpEeneNsieTcs Kak CHHOHUM ClioBa abbpesuamypa (CnoBapb CHHOHHUMOB
pycckoro a3sika 1969: 507; TonkoBbIi cioBapb pycckoro s3bika 1992: 721).

OnHaxko, B JIMHIBHCTHYECKMX TEKCTaX, B KOTOPBIX Tpedyercs TOYHEE
ONpEeNeNnuTh 3TH TOHATUS, CIIOBO abbpesuamypa SBISETCS CHHOHUMOM HMEHHO
TEPMHHA CIONCHOCOKpaujeHHoe crogo (cM. HaripuMep TonKoBbIH CIOBaph PycCKOro
a3pika  1992: 13). Tak, CrnoBaps COBpEMEHHOro pycckoro sssika (1950: 44)
pasnensier abbpeBuaTypsl Ha JABE Ipynmbl 1) CIOXHOCOKPALIEHHOE CJIOBO U 2)
YCIOBHOE COKpameHue CJIoB. CII0KHOCOKPAIIEHHBIMU SBJISFOTCS HAIpPUMED CIIOBa
Thna konxos, Kopenep u Espamom. K 310# rpynme npuHauIeKaT Taoke OyKBEHHBIE
COKpalleHus Heckonmbkux ciioB, Haripumep £C u ObCE. A ycnoBHbIE COKpalieHHs
yroTpeOIAI0TCA B MHCHbMEHHOM peuu, HarpuMep: m.e. (TO €cTh) U ¢ (CTpaHuna). 3.
A. Tlotuxa (Ilotmxa 1970: 272) Taioke NpennaracT CHEAYIOLIEE OINpeNeliCHUE
ab0peBuarnyu, 1. €. sBjIeHUEe 00pa3oBaHus abOpesuatyp: ~TepmunoMm o603Ha4aeTCs

sBJICHHE OOBEIUHECHHS B OJHO CJIOBO YacTH ABYX WM Oonpmie cnoB.” Taxkum
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obpa3om B Hameit pabore MbI u3ydacMm abOpeBHATYphl MMEHHO KaK CHHOHMMOM
CJI0)KHOCOKPAIIICHHBIX CJIOB, 3a0bIBasi H3y4CHHUE YCIOBHBIX COKPALICHMIA.

IMoka MBI pacCMOTPENH TONBKO COOCTBEHHO pycckue abOpeBUaTypbl.
Onnako KpaTkuil cioBaph COBpEeMEHHbIX MOHSTHH M TepMmuHOB (1995: 4) nmaer
clenyromee onpeneneHue abOpeBuatypsl: «abbOpeBuarypa — 3TO  CIOBO,
00pasoBaHHOE COKpAINEHWEM CIIOBOCOYETAHMA M YHTAEMOE IO aib(aBUTHOMY
Ha3BaHHUIO ero HavansHeix Oyke (JKCK, OOH), no HayanbHbIM 3BykaM (74CC), no
cnoram (I'O2JIPOM, 'oxpan) iy SBISIOMIEECS TPAHCIMTEPALIMEHA MHOCTPAHHOTO
(vHOs3bIYHOrO) cokpaiienus (bu-6u-cu, HACA, HATO, OHEK)». Tawxke, mno
xareropusanuu Curanoro, (Nissinen 1993: 6) B pycCKOM A3BIKE COKPAICHHS UMEKOT
TPH pasHBIX BHJA. COKpallleHWE 3aWMCTBOBAaHHBIX CJIOB, COKpalIEHHE COOCTBEHHO
PYCCKHMX CIIOB M COKpAICHWE CJIOBOCOUETAHWM THIA ~TIpUiaraTelbHOE -+
CYLIECTBUTENHHOE .

Takum 06pa3oM, IPSIMOE 3aHMCTBOBAHHE (WIM TPAHCIUMTEPALHSA) CUUTACTCS
TAKOKE OJNHMM CPEINCTBOM oOpaszosanus abOpesmatyp. [losTomy B Hamel pabore
W3YYalOTCs M 3aMMCTBOBaHHbIE abOpeBHMaTyphl U COOCTBEHHO  pyCCKHE

ab0peBHaTypBbl.

4.2 AOOpeBuauMsi U A3bIKOBasi IKOHOMHSI B PYCCKOM si3biKe

Ilocne onpeneneHus NOHATUS abbpecuamypa HAC €€ WHTEPECYIOT CIEAYIOIIME
BOIPOCHL: 4TO XapakTepHo abOpeBuatypam U abOpeBHalmy, Kak 00pa3yrOT PyCCKHE
ab0peBUaTypPhI ¥ TIOYEMY X BOOOIIE UCTIONB3YIOT?

Hano ormeTuTs, 9yT0 ab0peBrarypa, Kak Mbl €€ B Hallled paboTe NOHUMAaEM
— 3710 KOMOMHAaNMs OYKB, 3ByKOB HJIM CJIOTOB M YaCTEH CJIOB, KOTOpas cama no cebe
HE JaeT HUKAKMX HAaMEKOB O BO3MOXKHOM 3HaudeHuu ciosa (Ingo 1990: 233). A
TIOYeMy MbI BCE-TaKé MCIOb3yeM abOpeBuaTypsl B (PyCCKOM) s13bIKe? ODTOT BONPOC
CBf3aHA C MOHATHEM s36ik06as sKkoHOmusl. CTPEMIICHME K #A3BIKOBOH OJKOHOMMH
XapaKTEpHO Ui Kaxnoro s3eika. bparuna (bparuna 1981: 164) cumraer, uto mrobsie
COKpAIllCcHWst B S3bIKE, HANPHMEpP KoJM4ecTBa (POHEM, YMCIAa TPAMMATHIECKHX

KaTErOpPHH M T.J., OOBACHAIOTCS CTPEMJICHHEM K TaKoH 5koHOMHH. Taxum o6pasom,
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yrotpebyicHue abOpeBMaTyp SBASETCS ONHUM IPHMEPOM IIPHHLMNA S3BIKOBOM
SKOHOMHUH.

Bparuna (1981: 165) cumraer, 4TO ABICHUE IKOHOMUH B PACCMATPHBACMOM
HAMH acTIeKTe IBOMCTBEHHO: TO, YTO JKOHOMHO 10 (OpMe, M3OBLITOUHO MO GYHKIIUH.
B ceMaHTHYECKOM ILUIAHE 3TO ABJICHHME XapAKTEPH3YETCs KOHAEHCAIMEl 3HAUECHUS
resoro B yactu. Kpome Toro, abOpeBranms — 3TO TMIHMYHOE AJS COBPEMEHHBIX
SI3bIKOB siBJIeHMe. [IpUHIMIT 9KOHOMHH B S3bIKE HE MOXET B03007a1aTh, TaK Kak HE
MOXXET  COOTBETCTBOBaTh BCEM  TpeOOBAHMAM  S3BIKOBOH  TOYHOCTH U
BBIPa3UTENHEHOCTH.

Ecin ab0peBunartypa cama 1o cede He JacT HUKAKMX HAMEKOB O BO3MOXXKHOM
3HAYEHHH CJIOBA, KAaK MbI OTMETWIM BbIlIE, HAA0 paccMaTpuBaTh, KaKoH
xapactepucTuku TpebyioT abbpesuatypbl. CornacHo 3emckoil (3emckas 1973: 274-
275), aOOpesuarypa HODKHA OBITh OJarO3BY4HOM, MHOTOCOHOPHOH M HE
BBI3BIBAOIICH HEXKENATEIBHBIX ACCOLMAIMI, U B TO K€ BPEMSI JKENATEIHHO, YTOOBI
ab0peBmnatypa HanOMUHaIA 0OBITHOE CIIOBO.

Onnako uHOrna oOpasyroT abOpeBHAaTyphl, KOTOpBIE HE COOTBETCTBYIOT
JaHHbpIM npuHimnaM. Cpend Takux ClIydacB, HAlIPUMED, CICHYIOIME KOHHOTALHMH
omMopuctrdeckoro tuma (3emckas 1996; 120-121):. MHU® — Mockosckuii
ungecmuyuonnsiti 6ank, Bl [ bulle — benwviii Oom. Takum obpa3oM, aOOpeBuars
SIBISETCA HE TOJBKO CPEACTBOM O(QUIHMAILHON HOMHHAIMM, HO U CpEICTBOM
skcripeccud. Tepmuubi u  ab0Opesmatypsl Emponeiickoro Coro3a  SBIAIOTCS
oduITHaTEHEIMA HOMHHALTHSIMH.

UndopMaiioHHass HEAOCTaYHOCTh WM HETOHATHOCTH abOpeBuaTyphbl
NPUBOIMT K PACMOTPEHHIO poJM KOHTeKCcTa. YacTo ab0peBuaTypa sSBIIsIETCS 9acThIO
TCPMUHOJIOTMH  CIHCLMANTBHOW 00JlacT, M €€ HCHOIB3YIOT MpEXIE BCEro
npodeccronansl AaHHOM obnactu. TakuM 00pa3oMm, KOrAa Mbl M3y4aeM PYCCKHE
ab0peBHaTyphl, CIENYET OaXKe pacCMaTpHBaTh, B KAKUX 00JIACTAX M KOHTEKCTaX MX
UCTIOB3YIOT.

Boo6uie B pasHBIX A3BIKAX, TUNHMYHBIMUA COKPALICHUSIMH SBJISTFOTCS IPEXK/E
BCEI0 HA3BaHMsl BCAKWX IIOJUTHYECKUX TApTUH W TPYNNHPOBOK, Ha3BaHHA
OpraHM3anuii TPYIOBOTrO pbIHKA M TNPOQCOI030B, a TakKe Ha3BaHUSA OaHKOB,
TOPrOBBIX COKO30B M Pa3HBIX OOBECHHHEHHH U T. 4. B 00INECTBEHHBIX, TOPrOBBIX U
MOJIUTMYECKMX aKTyaJbHbIX TEKCTaX M PEYM 3TU HA3BaHMs 9JacTO IOSBIISIOTCS B

cokparerHoi ¢opme. (Ingo 1990: 233-234.)
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TenneHms K POM3BOICTBY PycCKUX abOpeBuaTyp poAMIach B COBETCKOE Bpems. B
PYCCKOM SI3bIKE CYIIIECTBOBA/IM MHOTHE CJIOXKHBIE CIOBOCOYETaHUA, K KOTOPbIM ObLia
jerye oOpamiaThCs pasHbiMH CcOKpauleHusiMu (Hanpumep: [opHcnorKom —
«Toponckoit Menonaurensusiii Komurer»). Cornacuo 3emckoit (1996: 120), takas
TEHICHIMS BeJla K MPOU3BOJICTBY 3BYKOBBIX U OYKBEHHBIX abOpeBHaTyp MMEHHO B
60-¢ rompl. OcobeHHO KO MHOI'MM HHCTHTyTaM oOpammanuch TIpaduaecKumMu
cokpateHusamu, Hanpumep Komcomon. (Cm. 3emckas 1996: 120; Bloomfield 1984:
488.)

Haxe ceromns abOpeBUaTyphl ABJISIOTCS THIIMYHBIMH AJIS PYCCKOTO S3BIKA.
B coBpeMEHHOM pyCcCKOM SI3bIKE OCHOBHBIE C(pepbl AcHCTBHA aOOpeBHALMU — 3TO
JENoBasi peub, HayyHas peus W myOmmnpcthdeckas peub (3emckas 1996: 120).
Ceromust Eponeiickuii Coro3, kak M IpyrHe MEXIyHapOnHble U COOCTBEHHO
PYCCKHE OpraHuM3alid M SBJICHHS, NPUBOASAT K TOTPEOHOCTH CO3JaTh HOBBIE
TEPMHUHBI B PYCCKOM si3bike. Jlanee, oOpasoBaHuE HOBBIX abOpeBHMAaTyp M3 3THX

TCPMHUHOB 00BACHIIOT CTPEMIICHUEM K SA3BIKOBOH 3KOHOMHM.

4.3 Kuaaccudpuxkanus abopesnaryp

B pycckoM s3bike AEWCTBYET MHOTO Pa3sHOBHAHOCTEH TEPMHHOOOPa3OBaHUS H
cmoBooOpasoBanusa. AOOpeBHaiusi SBISETCS OINHUM H3 3THX crocoboB, ¥ IO
3emckoit (1973: 272-273), uambonee pacnpoCTpaHEHHbIC BUIbl abOpeBmarmu
CIEAYIOIME. a) ITPOM3BOAHOE COCTOMT W3 HAYaJbHBIX YaCTeH HECKOIBKUX CIIOB
(manpumep: koaxo3), 0) NPOU3BOAHOE COCTOMT M3 HAYAIbHOW YaCTH NIEPBOrO CJIOBA U
IIEJIOr0 CJIOBAa BTOPOrO (HANPHMEP: 3aMOUpexmop), B) IPOU3BOAHOE COCTOUT H3
Ha3BaHWM HayalbHbIX OYyKB Kaxkmoro cnosa (manpumep: CCCP, MI'Y), 1)
[IPOM3BOJHOE COCTOMT M3 HAdYaJbHBIX 3BYKOB KaXKAOro ciosa (Hampumep: OOH,
BY3), m) mpousBOAHOE COCTOMT M3 HAYalbHBIX 3BYKOB pffa IEPBBIX CIOB M
HAYaJIbHOM YacTH MMOCIERHOro ero cioBa (Hampumep: MMJIH), e€) npousBoxHOE
COCTOMT M3 Hadaja IEPBOI0 CJIOBa COYETAaHWS M KOHIA IOCIEAHErO (Hampumep:
Momens, Moned), 3TOT cnocod ciioBo0Opa30BaHMs HA3BIBAIOT «BCTABOYHBIMY) HIIH

(TCICCKOIMHUYCCKUM).
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HMuunyansHo-0OykBeHHble  ab0peBuMaTtyppl 110 JaHHOW KJIacCHPUKALMM MHOTAA
Ha3blBalOTCS W abOpeBmatypamu anb(aBUTHOIO IPOM3HOLICHHS, a WHHIMAJIBHO-
3BYKOBbIMH a00peBHaTypaM# €CTECTBEHHOTO WM (POHETHMYECKH CBS3aHHOIO THIIA
(cm. Hanpumep Cynepanckas u np. 1989: 221).

Knaccudukaims abOpeBnatyp pycckoro NpOUCXOXKICHUS, HCIOIb3yeMas
HaMH B JaHHOM HCCJEIOBAaHWHM, OCHOBBIBACTCS HAa  BBILICH3JIOKEHHOU
wiaccuukarm  3eMckoil. AOOpeBwaryppl THna a), 0), o) W €) Mbl Oydem
aHANM3UPOBATh B OHOHU rpyme: abOpeBHATYpbl CIOTOBOr0 M CMelanHoro tuma. K
JTOM KaTeropuy TMpWHAJIeKaT Taloke ab0peBuaTypsl, 00pa3oBaHHBIC uepes3
yCEYEeHUsl WM COKpauieHusi omHoro ciora. CrnenoBatensHo, Oynem pasnensartsh
«coOCTBEHHO pycckue» abOpeBHaTypsl Ha3BaHuii opranoB W mporpamMm EC Ha
CIIEIYIOINUE PYIIILL:

1. abb6peBuaTypsl MHUIIMATEHO-OYKBEHHOTO THIIA

2. a00peBHaTypbl HHMIIMATHLHO-3BYKOBOT'0 THITA

3. ab0peBMATYpHI CIOrOBOTO M CMEIIAHHOrO TUMIA

B pamxax Hamero anamm3a OyaeMm Taioke pacCMaTpyBaTh 3TH CHOCOOBI C TOYKH
3peHHs IIPOUCXOXICHHUS, T.€. pa3feiseM abOpeBHaTypbl Ha COOCTBEHHO PYCCKHE H
3alMMCTBOBaHHbIE. AOGOpeBHATYpbl HHOS3WYHOTO IIPOUCXOXAEHHSA MBI Oynem
KJIACCH(ULMPOBATh COTACHO MX MPOUCXOXKICHUIO, XOTS Mbl Taloke OyleM u3ydarh
UX [0 BBIMIEHINIOKEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM THUNAM C TOYKH 3PEHHUSA «S3bIKA

TIPOUCXOXKIACHUA).
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5  ABBPEBHATYPBHI HABBAHUM OPI'AHOB
N ITPOI'PAMM EBPOIIENCKOI'O COIO3A

5.1 MeToan! HCCIeA0BAHUS

B stom pasnmene Mbl paccmarpuBaeM pycckue ab0peBuarypsl, oOpa3oBaHHbIC H3
Ha3zBaHui oprasoB u nporpamm EC. PaccmarpuBacM Takke BapHaHTBI Ha
aHITIMHACKOM, (PpaHIly3CKOM M HEMEUKOM A3bIKaxX, 4TOOBI OKA3aTh NPOU3XOXKIACHHUE
pycckux abbpesuatyp. Takum 06pa3om, riaBHON LEbIO SBJIAETCS M3y4YaTh KMEHHO
pycckue abOpeBUaTypsl.

I'maBHRIMM HMCTOYHMKAaMH H OCHOBOH Juis Haulel paboThl M aHaim3a
SIBUIMCh cnoBapu Dictionary of Abbreviations used in the European Union,
['noccapuii no Egponeiickoii unmezpayuu v European Union R&D Acronyms. Kpome
3TOTO, MBI HCTIOJIB3YEM MHOTHE APYTHe CIIOBAPH, TIOCCAPHHM M MaTEpHaNbl IUist
cIeHuaMcTOB (cM. Harpumep, 1ermit tutuiksi, Kauppinen 1992 u Palmgren 1994).
MHorue acnekTbi U 000CHOBaHUSI COOpaHbI TaloKe M3 OQHLMAIbHBIX IMyOIuKaIfii,

HMCCICIOBAHMM, 10T OBOpPOB H COorJameHuH Ha PAa3HBIX A3bIKaX, KOTOPBIC ONPCACIIAIOT
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U 00ACHMOT CTpyKTypy, pabotry u ¢dynmxumm EC (cM. Hampumep Bopko 19946,
Coenawerive o I[lapmuepmcee u Compyonusecmse n Pddtbksenteko Euroopan
unionissa). BecbMa XOpOIIUM UCTOYHUKOM OKa3aJiCs TAIOKE MHTEPHET, C Pa3HBIMU
crpanuuamu EC u yupexnenwii, mefictsylomux B nomssy EC (cM. Hampumep
http://europa.cu.int/).

B nenoM Ham Martepuai COCTOMT U3 264 pa3sHbIX Ha3BaHUH OpPraHoOB M
nporpamm EC. AHrimiickuii u (ppaHiy3ckuii BApHaHTbl MOXKHO HalTH IS KaXKIOro
Ha3BaHUsA, HEMEIKWA BapuaHT B 256 ciydasx, a pycckuit — B 245 ciydyasx.
AGbpeBuaTypa HasBaHMs oOpraHa MIM NOpPOrpaMMbl Ha aHTJHIACKOM  S3BIKE
yKa3bIBaeTCs BCETHa, T.€. B 264 ciydasx, Ha ¢paHIy3ckoM 263, Ha HEMELIKOM 226 u
Ha PYCCKOM si3bikax Tonbko 99. Taxkum oOpazom, Mpl Hamum ab0peBmarypy Ha
pycckoM si3bike s 38% pycckux Ha3BaHuiA opraHos U nporpamm EC.

Hns  obcyxnenns ¥ pa3paboTky HaAmeEro MaTepudana Mbl  ACIHIU
ab0peBmaTypsI CliefynmM o0pa3om:

1) aO6peBmaTypsl pycCKOTO TTPOUCXOXKICHUS

2) ab0peBuaTyphl, 00pa30BaHHbIE U3 HHOA3BIYHOIO BapUaHTa

ITepByr0 KaTEropHio Mel Aajee pacCMaTpUBacM MO KIACCHPUKALMKA 3EMCKOIL:
1) unMmansHO-OyKBEHHBIE a00peBUATYPBI
2) UMHUIMAIBHO-3BYKOBBIC a00peBUATYpHI
3) abbpeBHaTyphl CIIOTOBOr0 ¥ CMEIMIAHHOTO THIIA
Bropyto kateropuio Mbl Jiajee KiacCu(HUIMpyeM Ha:
1) ab6peBuaTyphbl AaHTTTMICKOTO TPOUCXOKIEHUS
2) ab6peBuatyps! PpaHIy3CKOTO MPOUCXOMKACHHUS

3) ab66peBuaTypsl HEACHOIO IPOMUCXOKACHUS

Ms! npusenem ab6peBuaTypsl B BUIE TAaOMMILl C YKa3aHHEM BAPUAHTOB Ha PyCCKOM,
QHIJIMICKOM, (PpaHIly3CKOM, HEMEIKOM M (UHCKOM s3bIKax, a TaloKke crocoda ux
o0pazoBaHus B Cilyyae HHOA3BIYHOTO NPOMCXOXICHUL. B Ttabimmmax medaran
JKUPHBIM MIPpH(TOM, KaKod BapwaHT SBJISCTCS WCTOYHHKOM 0Opa30BaHMs PYCCKOif
abOpepmatypel. Ilom kaxmoit Kkareropuedl ykaspiBaloTcs aO0peBwarypsl B
anbQaBUTHOM  moOpsgke no  pycckoi  abOpeematype.  AOGO6peBmatypsl,
paccMaTpuBacMble HAMH, YKa3aHbI B alib()aBUTHOM TIOPSZIKE TAIOKE B TIPHAJIOKEHHH K

game# paborel. Hekoropeie aOOpeBHarypbl MOryT HAaXOOMTbCH B  JABYX
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NOAKAaTEropHAXx 3aBUCHMO OT TOr0, HMCCT /I Ha3BAaHWUC OpraHa MK IIPOrpaMMbl

0oJbLIE OTHOrO BapUaHTa.

5.2 A0OpeBHaTypbl pycCKOIro NpOMCXO0XKAEHHUS

Ota KaTeropus HaAIIero HCCICHOBaHMs BKIIIOYaeT B cebg Taxkue abOpeBuaTypsl,
KOTOpBIE 00pa30BaHbl M3 PYCCKOr0 BapHaHTa Ha3BaHUS OpraHa MM IIPOrpaMMbl
Esponeiickoro Coro3a. B 1ienom B a1y xateropuro Bxoaut 30 abOpeBuatypsl, T.€.
30% u3 coBokynHocTH 99 pycckux ab0pesuatyp. Ilo obpasoBanuio abbpeBUaTypbt
3TOM KATErOPHWH SMBISAIOTCS NPHUMEpaMH SBICHUS KAJbKHPOBAaHMA, T.€. HA3BaHMSA

NPAMOro NEpeBosia C COXPAHCHUEM TTOPATIKa CJIOB TCPMHHA A3bIKa IIPOUCXOXKACHHA.

5.2.1 A6OpeBuaTypbl HHULHAIbHO-0YKBEHHOI0 THMNA

B ar0ii moakateropus Haxomsatcs abOpeBuarypbl, OQOPMIICHHBIE M3 HHHULIMAIOB
PYCCKOrO BapHMaHTa Ha3BaHWS oprana wid nporpammsl Esponelickoro Corosa,
nanpumep Esponeiickas cucmema yenmpaneHeix bankos — ECIE  (cm.
ITPUJIOXKEHHUE: 41). AGGpeBraTypa 3TOr0 TUIAa IPOU3HOCUTCS «Kakaas Oyksa 1o
cebe», mampumep BMP [03-9m-3p], EKMT [ii3-ka-oM-13], KBCE (xa-03-3c-if3].
AbOpeBHaTyp MHHLIHAILHO-OYKBEHHOTO THIa B HameM Marepuane 30. (TABJIMIIA
1; [IPUJIOXEHHUE: 4; 29; 50).

TABJIMIIA 1
PYCCKHH aHrauiicknii | ppaHuy3ckuii | HeMenKHH HHCKC
NPHJIOKECHUSE

bEMP BIS BRI BIZ 4
ELPP EBRD BERD EBUE 13
EBU EMI IEM EWI 14
EBC EMS SME EWS 24
EHUb EIB BEI EIB 25




END EIF FEI EIF 26
EKMT ECMT CEMT CEMT 29
EKII ETUC CES EGB 30
EOMB EMBO OEMB; EMBO 31
EMBO

EOYC ECSC CECA EGKS 32
EO3H EEIG GEIE EWIV 33
EII; EBpo- EP; Euro- PE EP 34
MapiIaMeHT parliament

EITB EPO OEB EPA 35
EIIO EPO OEB EPO 36
EIIC EPC CPE EPZ 37
EC EC CE EG 38
EC EU UE EU 39
ECO® ESF FSE ESF 40
ECLIb ESCB CEBS EZBS 41
E®BC EMCF FECOM EFWZ 42
E®P EDF FED EEF 44
EOPP ERDF FEDER EFRE 45
ELlb ECB BCE EZB 46
ELIPT CECODE CECODE CECODE 47
KBCE CSCE CSCE KSZE 50
CE CE CE - 68
CTC CCC CCD RZZ; BZR 77
COB CMEA; CAEM; RGW; 78

COMECON |COMECON |COMECON
HKCP CCNR CCNR ZKR 91
BonmmmucTBO  ab0OpeBmatyp 3Toii  kareropum — sBiagercs  abOpeBuaTypamu

MHUIMATEHO-0yKkBeHHOro tuma, Hanpumep, (pyc.) CTC — Cosem mamodxcennHozo

compyonuyecmsa, (auri.) CCC — Customs Co-operation Council, (dpan.) CCD —
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Conceil de coopération douaniére, (Hem.) RZZ — Rat fir die Zusammenarbeit auf
dem Gebiete des Zollwesens; BZR — Briisseler Zollrat (cm. IIPUJIOXKEHUE: 77).

Hano otmetuTts, 94T0 HEKOTOpBIE M3 a00OpEBUATYP, PACCMATPUBAEMBIX B 3TOM
9acTH, SABNSIOTCS, OJHAKO, WHUIMAIHGHO-3BYKOBBIMM WJIM  CJIOTOBBIMH  Ha
OPMIMHAIBHOM f3bIKE HA3BaHMH, HO WHMIMAILHO-OYKBEHHBIMH B PYCCKOM
Bapuante. Hanpumep, wununmanpHo-OykBeHHass abbpesuatypa ELOMBE —
Esponeiickas  opeanusayus monexyaspHoii 6uonozuu, TO-aHTIMHACKM SBISETCS
WHUIHAIBHO-3BYKOBEIM EMBO — Furopean Molecular Biology Organization (cM.
IMPHUJIOXEHME: 31).

[lo HameMy MHEHHIO, WHHIIMATHHO-OyKBEHHbIH THUII ab06peBHATYpHI
SIBIIIETCSA PE3YyNHTATOM TOTO, 4TO JaHHbIE abOpeBHATYpsl OPraHOB M IIPOrpaMm
EBpomneiickoro Coro3a noka He yHoTpeOasroTCs YHUBEPCAIBHO CIIEHUATUCTAMU 3TOH

obnacTu.

5.2.2 AO0OpeBMATypbl HHMLIHAJIbHO-3BYKOBOI'0 THIIA

B or1oif mopkateropuu Haxomstcs aOOpeBHAaTyphl, Taloke O00pa30OBaHHBIC W3
MHUIMAJIOB PYCCKOrO BAPMAaHTa HA3BaHMA OPraHa WM mporpammbl EBponeHckoro
Coro3a. OnHako, 3T ab0peBHATypbl TIPOM3HOCATS «KAaK CIOBO», Hampumep EKA

[#iaka] — Egponeitickoe kocmuueckoe azenmcemso (TABJIMLIA 2).

TABJIMLIA 2
pyccKui aHIJIMicKuM | ppaHIy3cKuil | HEMERKHH HHJAEKC
NPHJIOKEeHHS

EKA ESA ASE EWO 27
EKAK ECAC CEAC ECAC 28
EDOT EAGGF FEOGA EAGFL 43
OEOTI'A

OBCE OSCE OSCE OSZE 62
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B Hamiem Mmarepuane HaineHo 4 WHMIIMAIBHO-3BYKOBBIX ab0peBuarypol. B Tpex
clyJasX HHOA3bIYHbIE alOOpeBHMATYphl SIBIIOTCS MHMUMAIBHO-OYKBEHHBIMH, a
TOJIBKO B OHOM cirydae ab0peBuatypa ppaHIy3CcKOro sA3bIKa ABIAECTCS UHUIMATIBHO-
3BYKOBOH, 1O ecth (pyc.) E@OI’ - WAMOMANbHO-3BYKOBOH, (amrn) EAGGF
MHULUANEHO-OykBeHHbd, (dpan.) FEOGA - WHULMAIbHO-3BYKOBOK W (HEM.)
EAGFL - vanimansro-6yksenssiit (cm. [TPUIIOXEHUE: 43). Hano otMetuts, 4to
B PYCCKOM $3bIKE HMMEETCA TalOKe 3aMMCTBOBaHHbIM M3 (paHIy3CKOro s3bIKa

VHHMIUAIBHO-3BYKOBOH BapuaHT @PLOI'4.

5.2.3 AO0OOpeBuatypbl ¢J1I0r0OBOIo ¥ CMEIIAHHOIO THIIA

B aroit rpynne nHaxomsTcs abOpeBuatypsl, 00pa3oBaHHBIE CIOrOBbIM 00pazom, u
pa3nuyYHBIE TUNBI 00pa30BaHMs, KOTOPBIE CMEIIUBAIOT OYKBEHHBIE, 3BYKOBBIE HIIH
CJIOTOBBIE BHIIBI 00pa3oBaHus ab0peBUaTyp, MK COSAUHSIOT UX C LIETIBIMHU CIIOBAMH.

B wHamem wMmarepuane oOHapykeHa TOJIBKO oOfHa ab0peBuartypa,
oOpa3oBaHHass 3TMM criocobom. AOOpeBuarypa Eeponapramenm (TABJIALIA 3)
sBiIAeTCs 00pa3loM Takoro Tuma abbpeBHaTyphl, KOTOpas 00pa3oBaHa U3 YacTH
mEpBOTO  CjioBa W wenoro  Broporo  (Feponeiickuii  [lapramenm)  (cm.

[MPUJIOXXEHME: 34).

TABJIMIIA 3

pyccKkHi AHIIMACKHH | PpaHIy3CKHH | HEMEIIKHIT | HHAEKC
MPHJI0KEHHS

EBpo- Euro- PE EP 34

[apyiaMeHT, | parliament;

EIl EP

Ha camom nene Hafo OTMETHTH, 4TO 3Ty abOpeBHATypy Taioke MOXKHO CUMTATh

IpUMEPOM 3aMMCTBOBAaHHOM ab0OpeBuartypsl (cp. aHria. European Parliament). B

HameM Martepdayiie Mbl Hanuii 40 3aMMCTBOBaHHBIX a0OpeBHATyp CIOTOBOTO-

CMCIIAHHOIO THIIA.
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5.3 A0GOpeBMaTypbl HHOSI3BIYHOTO MPOUCXOKICHUSE

B 3Ty KaTeropMio Hamero HCCICIOBAHWS BXOAAT Takue abOpeBHATyphl, KOTOPBIE
obOpa3zoBaHbl W3 HHOS3BIYHOrO BAapHaHTa Has3BaHMs OpraHa WM IPOrPaMMBbI
Esponeiickoro Coro3za. B 1ieiom x 3T0# KaTeropuu NpuHamIexar 66 abobpesuatyp,
T.€. 67% Bcex pycckux ab6pesuaryp. KonmmdectBo abbpeBraryp, 3aMMCTBOBaHHBIX
W3 aHIIMIACKOro A3bIKa COCTAaBiafeT 35 mIT., U3 (paHIy3CKOro s3pika — 13 mrT. u
KOJIMYECTBO ab0peBHaTyp HEsACHOTO mpoucxoxaenys — 18 mr. Hamo otmeTuts, 9to
B HAIIEM HCCIENOBAHAM Mbl He Hanum ab0peBuaTyp, 3aMMCTBOBaHHBIX U3
HEMELIKOTO 5A3bIKA.

3auMcTBOBaHHAs pycckas abOpeBHaTypa Ha3BaHMs OpraHa Wi NporpaMMbl
Esponeiickoro Coro3a, 06pa3oBaHHas U3 aHIJIMHACKOrO WM (PPAHITy3CKOro s3bIKa
yepe3 CpPeACTBa TPAHCIUTEpalUH. PaccMaTpeHHWE TEPMMHOB IPYTUX S3bIKOB IA€T
HAaM BO3MOXKHOCTb OINpPENEIUTh, KAaKOM sI3bIK sABIAETCH Ha Oasze abOpeBHATyphl, U
TakuM 00pa3oM Ha 0ase 3aWMCTBOBAaHHOM pycckoii abbpesmaTypsl. Hanpumep,
abOpesnatypa @®ACT, 3aumcTBOBaHA W3 aHTIMiCKOH abOpesmatypel FAST —
Forecasting and Assessment in the field of Science and Technology, a ne u3
¢paniysckoii abopesuarypsl FAST — Prévision et évalution dans le domaine de la
science et de la technologie (cm. IPUIIOXKEHUE: 87).

A66peBHATYPBI HHOS3BITHOTO IPOUCXOXICHHS MBI 1aJIe€ KIacCupuuupyem
HA TPY MOAKATErOPUU:

‘ 1) abGOpeBMaTypbl, 3aMMCTBOBAHHBIE H3 AHIJIMHACKOIO A3bIKA
2) abO6peBMATyphl, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 (PPAHITY3CKOTrO A3BIKA

3) abOpeBHaTypbl HESICHOTO NPOUCXOXKACHHUSA
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5.3.1 A00OpeBuaTypbl, 3aMMCTBOBAHHbIEC U3 AHTJIHHCKOIO

SI3BIKA

KonmyecTBo aO0OpeBHaTyp, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 aHIJIMHACKOTO 53bIKA COCTABIACT 35
(TABJIULIA 4). 16 a60peBuaTyp M3 HUX SBISETCH HE TONBKO abbpeBHaTypamu, a
MMEIOT BHEIIHHM BHJ HACTOSIIETO CJ0Ba HA aHIVIMHCKOM f3bIKe, Hampumep /RIS,

VALUE w JET (cm. [TPUJIOXEHME: 1; 8; 9).

TABJIMLIA 4
pycckuii | aHramiickuii | ppannyckuii | HEMELKHH | HHIEKC
NPHJIOKEHHS
AVPC  |IRIS IRIS - 1
EPAWUT  |BRITE BRITE BRITE 5
BPAUT/ | BRITE/ BRITE/ BRITE/ 6
EBPAM EURAM EURAM EURAM
BPUJXK BRIDGE BRIDGE BRIDGE 7
B3JIIO | VALUE VALUE VALUE 8
JUKET JET JET - 9
JOKOVIJIL |JOULE JOULE JOULE 10
EBPAM EURAM EURAM EURAM 15
EBPET EURET EURET EURET 17
EBPO- EURO- EURO- EURO- 18
KOHTPOJI |CONTROL |CONTROL |CONTROL
Esponion | Europol Europol Europol 19
EBPO- EURO- EURO- EURO- 21
TEKHET |TECNET TECNET TECNET
HNPIAK IRDAC; CORDI; IRDAC 49
CORDI IRDAC
KMHMT CMIT CMIT CMIT 51
KOKOM |[COCOM COCOM COCOM 53
KOMETT |{COMETT COMETT COMETT 54
KOPIUC |CORDIS CORDIS CORDIS 55




MACT MAST MAST MAST 60
POMC RACE RACE RACE 66
CAUEHC |SCIENCE [SCIENCE |SCIENCE 67
CIIEC SPES SPES SPES 74
'CIIPUHT |SPRINT SPRINT SPRINT 75
CTAP STAR STAR STAR 76
CBUB SAVE SAVE SAVE 79
TAW]I TIDE TIDE TIDE 80
Tacuc Tacis Tacis Tacis 81
TEMITYC |TEMPUS |TEMPUS |TEMPUS 84
®ACT FAST FAST FAST 87
®JIOP FLAIR FLAIR FLAIR 88
DBPUKA |EUREKA |EUREKA |EUREKA 92
DKJIOP |ECLAIR ECLAIR ECLAIR 93
BKO®HH |ECOFIN ECOFIN 94
DPA3MYC [ERASMUS |ERASMUS |ERASMUS 95
OPUCTOT |EURISTOTE | EURISTOTE | EURISTOTE 96
ACITPUT | ESPRIT ESPRIT ESPRIT 97
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JlBe 3 abOpeBHaTyp 3TOH KaTErOPHH SABJISIOTCS 110 POU3HOUICHUIO COOCTBEHHBIMU
CJIOBaMH aHIVIMHCKOTO fA3bIKa, HO 1O rpadudeckoii GopMe HE UMEIOT 3HAYCHUS HITH
HE SBJISIFOTCS CJIOBaMM aHTIIMHACKOTO si3bika: BRITE v COMETT (cp. aurn. bright w
comet.) (cm. [TPUJIOXKEHHUE: 5; 54).

Ocranbhsle  abOpeBuaTypbl 3tod  Kareropuu (17 1mT.) gBnsmoTcs
«KBa3HUCIIOBAMUY, TO €CTh CIIOBAMM, KOTOPHIC HE UMEIOT 3HAUCHHSI CAMOCTOS TENIBHBIX
CJIOB, a TOJBKO B KOHTekcTe EC CTaHOBATCA ClOBaMH, 0003HAYAIOIMME TOM WIH
MHOH opras wm nporpammy. Takumu abOpeBuaTypamMu SBISIOTCS, HamnpuMep,
IRDAK, KORDIS, Tacis u ECOFIN (cm. I[TPUJIOXKEHMUE: 49; 55; 81; 94).

C apyro#i cTopoHsl, abOpeBHaTyphl, 3aUMMCTBOBAHHBIC M3 AHIVIMHCKOTO
s3bIKa Hamo paccMaTpUBaTh C TOYKHM 3peHHs oOpasoBaHus ab0peBUTYp B

AHTTTMMCKOM  SI3BIKE. 00pa30BaHHbIX

Ab6peBuaryp, MHULHATbHO-3BYKOBBIM

cpeacTBoM abbpesuarpm 17 mr. B 370 KOMM4ECTBO BXOAAT, HAPUMED, CIEAYIONIHE
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aG6pesuatypsl: BRITE — Basic Research in [ndustrial Technologies in Europe(cm.
ITPUJIOXXEHUE: 5) u BRIDGE — Biotechnology Research for Innovation,
Development and Growth in Europe (cm. TIPUJIOXKEHUE: 7). HexoTopsie u3 31X
ab0peBuaTyp 00pa3oBaHBl, M3MEHAS MECTAMM WHHIMAJIOB, WIH IIPOIycKas
HEKOTOPLIE MHMIMAJIBI M3 CJIOB HasBauust, Hanpumep /RIS — Integrated Road Safety,
Information and Navigation System (cm. TIPUJIOXKEHHE: 1).

B onHoM cioyyae aHriMiicKkuii BapuaHT ab0peBMaTypsl  sBISETCH
UHALMANIEHO-OykBeHabiM, CMIT — Committee on Capital Movements and Invisble
Transactions (cm. TIPMJIOXKEHME: 51), HO pycckuii BapuaHT SBISETCH
VHHIAAIBHO-3BYKOBEIM, KMHUT — Komumem no OBUXCEHUIO KANUMANO8 U
Heguoumov onepayusm. Hagano «K» ab6pesuarypst KMHUT, B3STO U3 PYCCKOTO
«KOMHTET», HO OCTAlIbHBIE WHUIIMAJIBI 3aMMCTBOBAHbI U3 aHIMKHCKON abOpeBHaTyphI
«MIT».

Ilanee, ¢ Toukd 3peHus oOpa3oBaHHs aOOpeBMATYp, B JTOH KaTEropuei
umeerca 4 aG0pesuatypel ciorosoro Tthma:  LEUROCONTROL, Europol,
EUROTECNET n COCOM (cm. TIPUJIOXKEHHME: 18; 19; 21, 53). PaccmatprBas
PYCCKHME BapHMaHThl, KOTOpble HA4YMHAIOTCH 4HacTeio EBPO-, Hamo OTMETh, YTO
ycraHoBieHHas Bapuanus LEBPO-EURO.

11 ab0OpeBuaryp 3T0it KaTeropuy 00pa3oBaHbI CPEACTBOM T.H. CMEIIAHHOTO
THIA, T.€. COEIUHAS 00pa30BaTeIbHBIC THIThI HHHLMAIbHO-OyKBEHHOT0/3ByKOBOTO 1
cnorosoro, Hanpumep EURAM - European Research on Advanced Materials,
SPRINT - Strategic Programme for Innovation and Technology Iransfer, cp.
pycckas abbpesuatypa EBPAM — Eeponeiickue uccredo8anus HOBbIX GUO08
mamepuanos (cM. [IPUJIOXKEHYE 15).

Onna u3 ab6peBHATyp Ha CaMOM €€ SBJACTCA HA3BAHHEM NIPOTPAMMBI, HO
oHa He oOpasoBaHa cpeactBoM abOpeBhaly, paccMaTpuBaeMbiM HaMu (VALUE —
Spesific Programme for the Dissemination and Utilization of Scientific and
Technological Research Results) (cm. TIPUJIOXXEHME: 8).  IlpoucxoxneHue 3Toi

ab0peBHaTyphl OCTAETCA [OKA HESCHBIM.



5.3.2 Ao0OpeBuaTypbl, 3aMMCTBOBAHHBbIC U3 (PPaAHLy3CKOr0

A3bIKA

KonmuectBo ab0peBuaTyp, 3aMMCTBOBaHHBIX M3 (PAHIy3CKOIO s13bIKa COCTOBIAET 13
mr. Korma paccmarpuBaeM abOpeBHATYph, 3aMMCTBOBaHHBIX H3 (PpaHIy3cKOro
sI3bIKa, C TOYKHM 3peHUsl 00pa30BaHUs HAlO OTMETUTH, YTO 6 INT. MPHUHAMIEKAT K
rpyrme ab0peBHaTyp WHHIMAJIBHO-3BYKOBBIX, Hanpumep MEDIA — Mesures pour

encourager le développement de !'industrie audiovisuelle cp. pyccxuit ME/[UA —

Ipozpamma cooeticmeus pazeumuio €6pONEUCKOT ayouosu3yanbHOll
npomwiunennocmu (cm. TTIPUJIOXKEHHME: 61; TABJIMLIA 5).
TABJIMIIA 5
chcmlifl aHIJIMiicKHii | ppaHnyCcKHil | HEMELKHI | MHACKC
NMPUJIOKEHUS
KOHAECT CODEST CODEST CODEST 52
KOPEIIEP COREPER; |COREPER; |AstV 56
PRC CRP
KPECT CREST CREST CREST; 58
AWTF
MEJIUA MEDIA MEDIA MEDIA 61
ITEHC PACE PACE PACE 63
PEHUTOKC REITOX REITOX REITOX 65
CEH CEN; ECS |CEN CEN 70
CEHOJIEK CENELEC |CENELEC |CENELEC 71
CEIIT CEPT CEPT CEPT 72
CECHMMO CECIMO CECIMO CECIMO 73
TEJIEMAH |TELEMAN |TELEMAN |TELEMAN 83
OEQOI'A; EAGGF FEOGA EAGFL 43
EQOI
[EPH CERN CERN CERN 90
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B pycckom s3bike abbpeswarypa CEH (cm. [IPUJIOXEHME: 70). sBnsercs
TIPUMEPOM  HMHULMAIBHO-OYKBeHHOM  ab0peBuaTypsl, T.€.  IPOU3HOCHUTCH
anb(aBUTHBIM IPOU3HOLIECHEM [3C-i13-3H], X0Ts MO-paHIy3KH OHa O 0OPa30BaAHMIO
MHMIMAILHO-3BYK0BOro Thna: CEN — Comité européen de normalisation [coH].
OcTansHble ab0peBUaTypsl (6 MIT.) 3TOM KATErOPHH SBJISIOTCS CIIOTOBBIMU
WK cMetnaHHeIMA. M3 atux ab6pesuatypa TELEMAN (Programme de recherche et
de formation pour la Communauté européenne de l’énergie atomique dans le

domaine de la télémanipulation dans les environnements nucléaires dangereux et

perturbés) (cm. [IPUJIOKEHME: 83) sBisieTcs NpUMEPOM YCCUEHHS CIOBA.

5.3.3 AO0OGpeBuAaTYypbI HESICHOIO NPOUCXOKICHHUS

KomuyectBo abb6peBuatyp HesicHOro mpoucxoxiacHus coctossier 18mr. Ilox
CHENYIOIIEH KaTeropuel Haxonsrcs a00peBHATyphbl, MIPOMCXOXICHHE KOTOPBIX
SIBJIICTCS HESCHBIM, TI0 IIPUYHMHE T.H. YHUBEPCATBLHOCTH TepMuHa. OnHAKO, B 3TOM
UCCICOBAaHUMA MbI CUYMTaEM, 4YTO [aHHble abOpeBHaTyphl 3aMMCTBOBAHBI M3
aHITMUACKOT0 MM (paHIy3CKOTO S3bIKA, TAK KaK LENBI0 HALIETO HCCIEIOBaHMUS
SBIIIETCA MPOUCXOKICHUE HMEHHO pycckux abOpesuartyp. 1o aToi npuumue Mbl He
OyzeM oIpenensrs MPOMCXOKACHWE OPUTHHANBHOTO TEPMHUHA, HANpUMEp U3

JIATUHCKOTO WK rpedeckoro s361k08 (TABJIMLIA 6).

TABJIULIA 6
pyccKkui AHIJIHACKHH | PpaHUIyCKHH | HEMEUKHH HHAEKC
TIPHJIOKEHHUST
BMOME/ BIOMED BIOMED BIOMED 2
BUOTEK BIOTECH |BIOTECH |BIOTECH 3
JO3EC DOSES DOSES DOSES 12
EBPATOM |EURATOM; |[EURATOM; EURATOM,; 16
EAEC CEEA EAG
EBPOCTAT |EUROSTAT; | EUROSTAT; | EUROSTAT; 20
SOEC OSCE SAEG
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EBPO®EP |EUROFER |EUROFER |EUROFER 22
EBPO®OPM | EUROFORM | EUROFORM | EUROFORM 23
Hnrepper Interreg Interreg Interreg 48
KOCT COST COST COST 57
JIMHI'BA LINGUA LINGUA LINGUA . 59
ITETPA PETRA PETRA PETRA 64
CEA CEA CEA CEA 69
TEJEKOM |TELECOM |TELECOM |TELECOM 82
TEPMH THERMIE |THERMIE |THERMIE 85
OAPE PHARE PHARE PHARE 86
OOPC FORCE FORCE FORCE 89
OTEJICAT |EUTELSAT |EUTELSAT |EUTELSAT 98
IOHUCE UNICE UNICE 99

ITo crnocoby o0Opa3oBaHus TONBKO oOnHa abOpeBHaTypa SBIAETCS HHULIUAIBLHO-
OykBeHHOUM abOpesmatypoit: (pyc.) CEA [3c-iv-a], (amrn) CEA [cu-u-dH] -
Confederation of European Agriculture, (ppan.) CEA [3c-3-a] — Confédération
Européenne de I'agriculture (cm. TIPUJIOXEHUE: 69).

BonnuacTBO ab0peBHaTyp 3TOM Kareropuwt 0Opa30BaHbI CIIOTOBBIM HIIA
CMEIIaHHBIM CPeACTBOM. OCOOEHHO XapakTEpHBIM CIIOCOOOM SBJISETCS METOJ
ycedenus, Hanpumep TELECOM — (anrn.) EU Telecommunications Council, (®pan.)
— Conceil télécommunications de I’UE (cm. TIPUJIOXKEHME: 82).

Hazmo otMeTuth, 910 9 M3 abOpeBHaTyp 3TO# KaTeropuu He 00pa3oBaHBI
cpencTBoM abOpeBHalvK, paccMaTpUBacMbIM Hamu, Haripumep PAPE — PHARE (cp.
5.3.1: BOJIBIO — VALUE; cm. ITPHUJIOXXEHHUE: 86; 8). OnpeneneHHoe KOJINIECTBO
ab0peBHaTyp, BXONAIIMX B 3Ty KATErOPHIO, SBILIOTCA abOpeBMaTypaMu THIA

«xBasuciaoBoy (cM. 5.3.1), nanpumep EUTELSAT (em. [IPUIIOXEHUE: 98).
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6 BbIBO/bI

Ienbi0 HACTOAIIETO MCCIIEAOBaHMs ObLI0 M3ydaTh abOpeBUaTyphl Ha3BaHUI OpPraHoB
u niporpamm B cepe Esponeiickoro Coro3za. [leppoii 3anaucii 65u10 paccMaTpuBaTh
TEPMHHONIOTHIO B cepe JMHTBUCTUKM U ONPENCIMTh MOHATHE TEPMMHA, YTOOBI
NOHMUMATH TIPOLIECC O(GOPMIICHUS HOBBIX TEPMUHOB. 3aT€M paccMaTpuBaiach
a00OpeBHaIsi KaK CPEACTBO TEPMHHOOOpa30BaHMs, yKaszas Jajice€ CBA3b MEXAY
TEPMHMHOJIOTHER M KOHTEKCTOM. BTOpoii 3amadeil Hamlero MCCIENOBaHUA ObUIO,
TaKUM 00pa3oM, ONpene/iuTs TEPMHUHOJIOTHUYECKIH KOHTEKCT JAHHBIX ab0peBuatyp u
TEPMHHOB, T.€. KOHTEKCT EBponeiickoro Corosa.

B TeoperrdeckoM pa3ieNie HAmero HUCCIEAOBAHUS TEPMHHOIOIMYCCKUM
koHTekct EBponeiickoro Corosa okasaics rnpo0ieMaTUIHbIM U MHOTOCTOPOHHBIM: B
PYCCKOM $I3BIKE€ HE CYIIECTBYET CHCTEMBI CTAaHIAPAM3AllMM HOBBIX TEPMHMHOB M
abbpesuatyp Epomeiickoro Coro3a. Kpome T0ro, nepeson TepMHHOB U MMEHHO
ab0peBuaryp Ha PYCCKHid S3BIK sBIAETCS Oosiee MPOOJEMATHYHBIM Ul HALIEro
HCCJIeIOBAHMSA, NOTOMY YTO HE JIErKO ONpPENE/UTh, KaKOH HMHOA3BIYHBIN TEPMHH
siBisieTcs Ha 6ase nepesoja.

Tpertseit 3amadeii TeopeTrieckoro 0630pa OBUIO PaCCMATPHBATE SIBJIICHHE
ab0OpeBHAIK B PYCCKOM A3BIKE, T.€. YKa3aTh M ONPEACIUTh IOHATUS aO0peBUaTypsl,

COKpalCHHU B CIIOXXHOCOKPAIICHHOrI0 Cj10Ba ¥ TCHACHIMUIO K SI3bIKOBOM 3KOHOMHH.
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Jlanee paccmarpuBaimch crioco0sl oOpa3oBaHusi abOpeBUATYp B PYCCKOM S3bIKE.
Oxka3zanochk, 4TO B PyCCKOM SI3bIKE CYHIECTBYET MHOXECTBO TakuXx crioco06os. Cpemn
paccMaTpuBacMbIX HaMM Crioco00B oOpa3oBanus ab06peBuatyp Kiaccuuxaiys
a66peBuaTyp (COrIacHO TEOpPHH 3eMCKO#) OKa3anach Haibosee MOIXOASMEH i
SMIMPUIECKON YaCTU HAUIETO UCCIICIOBAHUS.

Martepuast 3MOMPHYECKOW YacTH coOpaH H3 OQUIUANBHBIX CIIOBapeH,
JOTOBOPOB M TIIoccapud i criermanictoB. EBponeiickoro Corosa. B anammze mer
HCIOJIb30BANIH TJaBHBIE OQuIHaiibHbIe A3bIKH EBporneiickoro Coro3a — aHTMHACKHHA,
(paHLy3CKUil 1 HEMEIKHIA — COBMECTHO C PyCCKUMM BapUaHTaMU.

Msl  paspensim aOOpeBuaTyphl Ha3BaHHMA OpraHoB M [IPOrpamMm
EBponeiickoro Coro3a 1o npoucxoxaeHdio Ha: 1) ab0OpeBuaTypsl pyccKoro
TIPOMCXOXKACHUSA U 2) abOpeBuaTypsl, 06pa3oBaHHbIE U3 WHOS3BIYHOTO BapHaHTA.
AQGOpeBHaTYpEl PYCCKOTO ITPOMCXOXKICHHS MBI Jajice aHaNU3UpPOBAIM HCXOIS U3
knaccupukammm  3eMCKO#M, paccMaTpuBas @) HMHHUIMAIbHO-OykBeHHbIC, 0)
VHULMAIbHO-3BYKOBBIE M B) CJOrOBOIO M CMCEIIAHHOTO Tuna abOpeBuaTypsl
A66peBuatypbl, 00pa3oBaHHBIC U3 HHOS3BITHOTO BapHaHTa Mbl Pa3leJsUTH Ha TPH
rpynmsl; a) abOpeBuatypbl aHriuiickoro, 6) abOpeBmaryphl (paHIy3CKOro 4 B)
ab6peBuaTyphl HEICHOTO TIpoUCXOXKAeHHs. OKa3anoch, YTO U3 HEMEIKOTO sI3bIKa HE
3aUMCTBOBaHbI a0OpEeBUATYPEI.

A0OOpeBuaTypa Ha3BaHHUs OpraHa WM MPOrpPaMMbl Ha aHITIMHCKOM S3bIKE
cymecTBoBaja B 264 ciyyasx, Ha (paHiy3ckoM 263, Ha HeMelLKoM 226 U Ha
pycckoM 99. Takum ofpa3om B Hamiem MaTepuane BcTpedaercs 164 abbpesuatyp
Ha3BaHW opraHoB U nporpamm Esporneiickoro Coro3a, noka He UMEIOHIMX PYyCCKOH
ab0pemarypsl. EcTh Takue wuHOs3bIuHBIE a0OpeBHaTyphl Ha3BaHMII OpPraHOB H
nporpamM EC, nis xoTopsIX, Mo HameMmy MHEHHUIO, Obu1o Obl nerko oOpasoBaTs
a00bpeBUaTypy 3aHMCTBOBAHHOI'O THIA Ha PYCCKOM si3bike (Haup. PRISMA, LIFE u
STEP). MoxHO Jake cKa3aTh, YTO HEKOTOPHIE M3 TaKUX Ha3BaHWil M abOpesmatyp
YCTaHABIMBAIOTCA M TaKUM 00pa3oM CTaHYT CTaHIAPTHBIMM TAKKE MU B PYCCKOM
A3bIKE CO BPEMCHEM.

AHanu3 Hamiero Marepuayia 1o IaHHOM KiaccuuKalMy TOKasad, dTo
KOJIM4YECTBO abOpeBUaTyp PyCCKOro NMPOMCXOMAECHUS CIOrOBOTO M 3BYKOBOTO THNA
ObLTO0 MasieHbKUM (7%), T.€. 1Ba W3 COBOKYIIHOCTH TPUALIATA COOCTBEHHO PYCCKHX
ab0pemaryp. Ilo Hamemy aHamu3y, a0OpeBHATyphl TAKOI'O THIA B KOHTEKCTE

EBpOHCﬁCKOFO Coro3a NpeXaec BCEro 3aMMCTBOBAHL! U3 HHOCTPAHHBIX A3BIKOB.
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KomuectBo ab0peBHAaTYyp MHOS3BIYHOTO MPOHCXOXKIAECHUS Obu1o 6ombimnmM (70%),
T.. 69 w3 coBokymHocTH 99 pycckux aObpeuaTyp. Hecmorpa Ha T1O, HTO
oOpa3oBanne abG0peBuaryp Bcerna TpeOyeT KOHTEKCTa B 43bIKE, B 3TOM
UCCIIENOBanuii  croco0 00pasoBaHuMs pycCKux a00OpeBHAaryp 4Hepe3 IpaMoe
3aMMCTBOBAHHE SIBISICTCS OOJic€ PacHpOCTPAHEHHBIM CHOCOOOM, YEM HACTOSIIHE
crocoOsr obpazoBanus abbpesmatyp B pycckoMm si3eike. HecMorps Ha 1O, 9TO
IJIaBHOM LIENBIO ABISIETCS M3y4aTh HMEHHO pycckue abbpeBuaTyphl, HaZio OTMETUTH,
q9T0 OJWHAKOBAas K€ TECHACHLUS TMOSBHTHCS M B JAPYTHUX HCCIEHOBAEMBIX HaMy
SI3BIKAX.

B Hamem wucClenoBaHMM Tarke BBIIBJISJIOCH, YTO B DYCCKOM s3bIKE HE
Bcerna Tpedyercst ohopMieHus COOCTBEHHO PYyCCKUX aOOpeBHATyp, a YCTaHOBJICHBI
TCHACHIMS ¥ TIPAKTHKA K 3aMMCTBOBAHHMIO CYHIECTBYIOIMX ab0peBHaTyp U3 Npyrux
si3pikax Epponeiickoro Coroza. 310 yTBEpXKAAET MPEANIONOXKEHHE TEOPETHYECKOM
9acTH HAIEro MCCAEI0BaHUA O TOM, 9TO ab0peBHaTypa sABIAECTCS TEPMHUHOM cama 110
cebe.

Tepmunpl, B TOM uucie abOOpeBHMATyphbl, SABIAIOTCS TakuM 0Opa3oM
YHUBEPCAIBHBIMI TONBKO B CBOEM TEPMHHOJIOTMYECKOM KOHTEKCTE. 3HAYMT,
3HAYCHUEC TEPMMHA IIOHSITHO TOJNBKO CHEHMAJIUCTAM, KOTOPbIE BIAACIOT CHCTEMOMH
MOHSATHH H3BECTHOIO TEPMHHONOTMYECKOTO0 KOHTEKCTA CO CBOMMH COBMECTHBIMH
OTHOIIICHUSMH 3aBUCHMOCTH.

Hano orMeruts, 4TO Hame WCCiEAOBaHHE TECHO CBA3aHO C BPEMEHEM H
pa3sBHUTHM N3bIKA. TEpMHHOIIOTMS M $3bIK HE HCHU3MEHHBIC, OHU IIOCTOSHHO
H3MEHSIOTCS W MPHOOPETAIOT HOBBIE (JOPMBI S3BIKOBOM IKCIIPECCHH. 3TO0 OCOOEHHO
BUIHO B KkoHTekcte Epponerickoro Corosa. Hosele opranbl M NIpOrpaMMEI
HOSBISIIOTCS 9acTo. MaTepHan Haiero MCCleoBaHus OMyOIUKOBaH B OCHOBHOM B
1994-2000 romax, 1o3TOMy HOBBIE Ha3BaHW OpPraHOB M Iporpamm Espomnelickoro
Coro3a, 1 ux ab0bpeBuaTyp, BEpPOSITHO, BCTPEUAIOTCS M B PYCCKOM s3bIke. Kaxercs,
YTO B I10JIE ICATENILHOCTH COTpyAHU4YecTBa Mexay Poccued m EC nalinercs MHOTO
pycckux abOpeBuaryp, Hampumep, B 00IaCTM TOPrOBIM, MPOMBIIUIEHHOCTH,
MEXIYHapOIHBIX OaHKOBBIX omeparmii ¥ MHOCTpaHHbIX el C TO4YKM 3peHud
PYCCKOFO CIIOBOIIPOM3BOACTBA TAKOKE BHIHO, YTO OT HEKOTOPhIX abbpeBuaryp u
TEpMHH 00pa3yIoTCsl HOBBIE IIPOM3BOIHBIE CIIOBA THIIA Léponapramenmexuil.

Hama tema sBJIS€TCS CPaBHUTEIHHO MTPOOIEMATUIHONW MOTOMY, YTO HOBBIE

Ha3BaHUs OpraHoB M nporpamm Esponeiickoro Coros3a u ux abOpeBHaTyp SBIAIOTCS
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HE KaHOHM3MPOBaHHBIMH. OCOOEHHO B PyCCKOM S3BIKE Pa3HOOOpa3ue TEPMUHOB B
IICPEBOZIC W HEOTYETIMBOCTh YMOTpeOJeHus abOpeBMaTyp OCHOXHSIOT —UX
IIOHATHOCTh M H3y4YCHHWE. OTO, [0 HAIIEMy MHEHWIO, JacT BO3MOXXHOCTH IS

[TPOIOJDKEHUS HAYYHBIX UCCIICIOBAHMIA IT0 3TOM 001aCTH IMHTBUCTUKH.
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IHpunoxenue

1
3nik PYCCKHM aHraMiCKHM Ppannysckuii HeMenKHi
AGGpesnanus | AUPHC IRIS RIS -
Opran/ Wnrerpu- Integrated Road | Systéme intégré | Intgriertes
Ilporpamma | poBaHHas Safety, de sécurité System der
cucreMa information and | routiére, Strassen-
IOPOXKHOMH Navigation d’information et | sicherheit,
6e3onacHoc- | System de navigation Informirung
TH, ndopma- und Verkerhrs-
LHH H yI- verwaltung
paBneHus
JBHOKCHHEM
2
S3BIK pyccKnH anrjanicKui ¢ppanny3ckni HeMenKHH
A66pesuanuna | BUOME[l | BIOMED BIOMED BIOMED
Opran/ Crennansha | Specific Research | Programme Spezifisches
Iporpamma |s Hayyso- |and spécifique de Programm fur
texuuuec- | Technological recherche et de Forschung und
Kas npor- Development dévelop-pement | techno-logische
pamma B 06- | Programme in the | tech-nologique Entwicklung im
nactu buo- | field of dans le do-maine | Bereich
Menuuuael | Biomedicine and | de la biomédecine | Biomedizin und
¥ 3PaBo- Health et de la santé Gesund-
OXpaHeHHUs heitswesen
EC.
3
H3bik pYyCCKHi aHrguickni | ppanny3ckui | HeMenKHi
A66pesnanun | BUOTEK BIOTECH BIOTECH BIOTECH
Opraun/ Crneuunansuas | Spesific Programme Spezifisches
Mporpamma HAY4IHO- Researchand |spécifique de | Programm fiir
TEXHHYECKAs Technological |recherche et de | Forschung und
nporpamma B | Development | développement | technologische
obnactu Programme in | technologique | Entwicklung im
buotexnonoruy | the field of dans le Bereich der
Biotechnology | domaine dela | Biotechnologie
L biotechnologie
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S3bik pycckuii aHrJnickni | ppaHny3cKHH | HeMenKH i
Aoopesuanus | BMP BIS BRI BIZ
Opran/ banx Bank for Banque des Bank fur
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Opran/ basucHrie Basic Recherche Industriell-
Hporpamma |uccnenosanus |Researchin | fondamentale technologischen
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npombinuienssix | Technologies | des technologies | forschung in
Texnonoruii B | in Europe industrielles en | Europa
Espone Europe
6
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TEXHUYECKAs Technological | recherche et de | Speciall-
IporpamMma B Development | développement | programm auf
obnactu Programme in | technologique dem Gebiete der
npoMbimenHsx | the field of dans les industriellen
TexHonorun 1 | Industrial domaines des Technologie
NPUMEHEHUS Manufacturing | technologies und
HOBBIX BUIOB Technologies | industrielies Verwendung
MaTepHaJIOB and Advanced | manufacturiéres |neue
Materials et des Materialien
Applications | applications des
matériaux
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s Development | le développement | Innovation,
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Pas3BHTHS B in Europa
Espone

8

M3nik pycckuit anrgmickuii | ppaHuysckui | HemMeKuii

Ab66pesnanus | BOJIbIO VALUE VALUE VALUE

Opran/ CneunansHas Spesific Programme Spezifisches

IIporpamma | mporpamma no Programme spécifique de | Programm zur
pacnpoctpauenuio | for the diffusion et Verbreitung und
o ucnonk3osanuio | Dissemination | d’utilisation | Nutzung der
pe3yNLTaTOB and des résultats | Ergebnisse der
HAYYHO- Utilization of |dela wissenschaftliche
TEXHUYECKHX Scientific and | recherche und technischen
HCCeaOBaHMIA Technological | sqientifique et | Forschung

Research technologique
Results
9

A3nik pyccKnH anrauickuii | paHny3ckui | HeMenKHH

Acopeenauua | JDKET JET JET JET

Opran/ CoemecTHHH Joint Joint Gemeinsam-

IIporpamma eeponeiickuii | European European europdisches

TIPOEKT Torus Torus Projekt Torus
«Topyc»
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A3bik Pyccknii aHrJuicku#d | QpaRUy3CKHH | HeMEKHH
A60pesuanun | JDKOVJIb JOULE JOULE JOULE
Opran/ Obmue Joint Programme Spezifisches
Iporpamma sosmoskHOCTH | Opportunities | spécifique de | Programm fir
ans for recherche et de | Forschung und
6esycnoraoro | Unconventional | développement | technologische
" or Long-term | technologique | Entwicklung im
nonrocpousoro | Energy Supply; | dans le Bereich der
cHabXeHus Spesific domaine des | nichtnuclearen
SHEprueH; Researchand | énergies non | Energien
Crnenmamsaas | Technological | nucléaires
HAY4HO- Development
TexHuuyeckas | Programme in
nporpamma B | the field of
obrnactu Non-nuclear
Hes IePHbIX Energy
HCTOYHUKOB
SHepruu
11
Azbix pycckui anrguiickuii | panny3ckuil | HemeuxkHH
AG6peBnanus | JIPAB DRIVE DRIVE DRIVE
Opran/ Cneunansias | Dedicated Programme Programm auf dem
IIporpamma | ZOpOXHAas Road dans le domaine | Gebiet der
uHbpa- Infrastructure | de Strassenverkehrs-
CTPYKTYpa B for Vehicle I’informatique | informatik und —
nensx Safety in du transport telekommunikation
6e3onacroctu | Europe; routier et des
aBTOTpaHC- Community | télécommuni-
IOpTa B Programme in | cations
Espore; the field of
IIporpamma Road
Coobwmectea B | Transport
obnactu Informatics
uHpopma- and
OHOHHOMN Telecommuni-
TEXHOJIOI'MH U | cations
TeNEKOMMY-
HHUKAIUH B
aBTOXOPOKHOM
TpaHcHnopre
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H3bik PYCCKHH aHrjniickuii | ppannysckuii | HeMeuxmii
Agopesnauns | JIO3EC DOSES DOSES DOSES
Opran/ Pasputue Development | Développement | Entwicklung der
IIporpamma sxcreptabix | of statistical | des systémes Sachverstindigen

CHCTEM B expert systems | experts en Systeme in

CTATUCTHKE statistiques Statistik
13
Azpix PYCCKHH aHrJguickuid | ppanuy3ckui | HeMenKHH
A66pesnanus | EEPP EBRD BERD EBWE
Opran/ Esponetickuii | European Banque Europédische Bank
IIporpamma | 6aHk Bank for européenne fur Wiederaufbau

pexoHcTpykuuH | Reconstruction | pour la und Entwicklung

H pa3BHTHSA an reconstruction

Development |etle
développement

14
H3zbik PYCCKHH aAHrIHHCKHE | ppanny3ckHii | HeMenxH#i
AgOpesnanus | EBU EMI IEM EWI
Opran/ Esponeiickuii | European Institut Europiisches
Iporpamma BaJBIOTHBIH | Monetary monétaire Wahrungsinstitut

HHCTHTYT Institute européen
15
M3bix pyccKmi aurjuickni | ppannysckui | HemeuKHH
AoGpesnanus | EBPAM EURAM EURAM EURAM
Opran/ Esponeiickue | European Recherche Forschungsprogramm
IIporpamma | uccnexosanus | Research on | européenne iiber Materialen

HOBBIX BujioB | Advanced sur les

matepuayos | Materials matériaux

avancés
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PREIRI PyCCKHH aurguiickuii | pasny3ckui | HemeukHi
AG6pesuanusn | EBPATOM EURATOM,; EURATOM; EURATOM;
EAEC CEEA EAG
Opraun/ Esponeiickoe | European Communauté | Européische
Ilporpamma | coobmectso | Atomic Energy | européenne de | Atomgemein-
N0 aTOMHOMH Community I’énergie schaft
JHEpruu atomique
17
A3eix pPYCCKHIi aHrJmicKui ¢panny3ckuil | HeMenKHH
AoOpesuanus | EBPET EURET EURET EURET
Opran/ Esponeiickue | European Programme Spezifisches
IIporpamma uccnenosa- | Research for Spécifique de | Programm fiir
HUS A7 Transport; recherche et de | Forschung und
TpaHcnopTa; | Specific développement | technologsche
CnenuansHas | Research and | technologique | Entwicklung im
Hay4IHO- Technological | dans le domaine | Verkehrswesen
texuuueckas | Development | des transports
nporpamma B | Programme in
obnactu the field of
tpancnopra | Transport
18
pikISI pyccKui aHrauHcKHi ppansuy3cknii | HeMenKui
A66pesnanusa | EBPO- EURO- EURO- EURO-
KOHTPOJI | CONTROL CONTROL CONTROL
Opran/ Esponeiickas | European Organisation Européische
IIporpamma opraruzauus | Organization européenne Organisation zur
mo 6e3onac- | for the Security | pour la sécurité | Sicherung der
HOCTH of Air de la navigation | Luftfahrt
Bo3nymHo# | Navigation aérienne
HABUTALMH
19
A3pik pPYCCKHH aurauicknii | ppaBny3cKHH | HeMenKHMH
Abopesnanna | Erponon Europol Europol Europol
Opran/ Espomneiickoe | European Office Europaisches
Hporpamma nomuueiickoe | Police Office | Européen de Polizeiamt
yTIpaBJieHUE police




20

Asbik pycckui AHTJIMHCKHH dpanuy3ickuii | HemenKHiH
A66pesuanua | EBPOCTAT | EUROSTAT, |EUROSTAT, |EUROSTAT,
SOEC OSCE SAEG
Opran/ Cratucrs- Statistical Office Statistisches Amt
IIporpamma yeckoe bropo | Office of the statistique des | der Européischen
Esponeiickux | European Communautés | Gemeinschaften
coobmects | Communities | européennes
21
A3pik Pycexkuid aHrauiickn# | PpaHImy3cKkuil | HeMenKHH
A66pesuanusn | EBPOTEKHET | EURO- EURO- EUROTECNET
TECNET TECNET
Opran/ Esponeiickas European Programme Aktionsprogramm
Iporpamma | texuonoruueckas | Technologies | d’action visant | zur Forderung
CHCTEMA; Network; 4 promouvoir | von Innovationen
IIporamma Action I’innovation in der
COReiCTBHA Programme to | dans le Berufsbildung in
HOBOBBEIEeHHsM | Promote domaine de la | der Volge des
B nnpodeccuo- Innovation in | formation technologischen
HAJILHOR the field of professionnelle | Wandels in der
NOATOTOBKE B Vocational résultant du Europiischen
CBSI3H C Training changement Gemeinschaft
pasBHTHEM resulting from | technologique
TEXHOJIOTHH B Technological | dans la
EBponeiickom Changes in Communauté
coobmecrse the European | européenne
Community
22
SA3bik pyccKui aHrguickni | ppanny3ckuii | Hemeukni
A66pesnanusn | EBPOOEP EUROFER EUROFER EUROFER
Opraun/ Erponeiickas European Associatton Europdische
Hporpamma |xoudenepauus | Confederation |européenne de Wirtschafts-
4epHOH of the Iron and | la sidérurgie | vereinigung
MeTaILIypruy Steel Industry Eisen- und
Stahlindustrie
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S3pix pyceKuil anrauiickui | ppannmy3cknii | Hemenkuii
A66pesnanus | EBPOOOPM | EUROFORM TEUROFORM | EUROFORM
Opran/ Hnaunuarusa Community Initiative Gemeinschafts-
IIporpamma | Coobwectsa B |Initiative communau- | initiative iiber
LeJsiX COAEHCT- | concerning taire neue Berufsquali-
BHA npodec- New concemant les | fikationen, Fach-
CHOHAJILHOMH Qualifications, | nouvelles kenntnisse und
noarotoeke 1 | New Skills and | qualifications, | Beschiftigungs-
3aHATOCTH New les nouvelles | moglichkeiten
Employment compétences
Opportunities | et les
nouvelles
opportunités
d’emploi
24
A3pix pyccKkmii AHIJMMCKHE | ppaHny3CcKHH | HeMeRKHH
A60pesuanus | EBC EMS SME EWS
Opran/ Esponeiickas European Systéme Europiisches
Iporpamma | BamoTHa% Monetary monétaire Wihrungssystem
CHCTEMa System européen
25
H3bixk pycckui anramiicknii | gpaHnyscknii | Hemenkuii
Ao0Gpesnanan | EVb EIB BEI EIB
Opran/ Esponeiicknii | European Banque Europaische
IIporpamma uHBECTHLHOH- | Investment européenne Investitionbank
Hb1 6aHK Bank d’investisse-
ment
26
Azwik PYCCKHH anramiicknii | ppasny3ckui | HeMeUKHH
A0Gpesnanua | EUO EIF FEI EIF
Opran/ Epponeiickuit | European Fonds Européischer
IIporpamma HHBECTHIHOH- | Investment européen Investitionsfond
HBIi Qoupg Fund d’investisse-
ment
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A3pix pyccKmi anrauiickuii | ppannysckui HeMeHnKHi
Ab6oOpesuanus | EKA ESA ASE EwWO
Opran/ Esponeiickoe | European Agence spatiale | Europaische
IIporpamma | kocMmuueckoe | Space Agency | européenne Weltraum-
areHTCTBO organisation
28
A3k PYCCKHH anrjiiickuii | ppannysckuii | HeMenkui
AGGpesuanua | EKAK ECAC CEAC ECAC
Opran/ Esponeiickas | European Civil | Commission | Europiische
Iporpamma koH(epenuus | Aviation européenne de | Zivilluftfahrt-
rpaxnanckoit | Conference I’aviation konferenz
aBHAIMA civile
29
A3bik pycCcKHH aurnumiickuit | gppannysckui | Hemenxui
AG66peBnanus | EKMT ECMT CEMT CEMT
Opran/ Epponeiickas | European Conférence Européische
Iporpamma kongepennus | Conference of | européenne Konferenz Der
MHHHCTPOB Ministers of des minstres | Verkehrminister
Tpascnopra Transport des transports
30
A3eik pyccxuii anrMickuit | ppanny3ckHit | HeMeHKHH
A66pesnanust | EKI1 ETUC CES EGB
Opran/ Esponeiickas | European Confédération | Europdischer
Hporpamma xoupepenuus | Trade Union européenne Gewerkschafts-
npodeccuo- Confederation |des syndicats |bund
HAJILHBIX
COIO30B
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A3bik pyccKkMH aHrauiickuii | ppaHuy3ckuil | HeMenKuH
AGOpeBuanus | EOMB EMBO OEBM, EMBO
EMBO
Opran/ Eeponeiickas | European Organisation | Européische
Iporpamma |opranusamus | Molecular européenne de | Molekularbiologie-
MoJekysspHoii | Biology biologie Organisation
Ouonoruu Organization | moléculaire
32
A3zpix PYCCKHH aurgniicknii | ppaHuy3cKkHii | HeMeNKHH
Ab6peBnannn | EOYC ECSC CECA EGKS
Opran/ Esponeiickoe |European Coal | Communauté | Europiische
Hporpamma obbvenunenne |and Steel européenne du | Gemeinshaft fir
yrois u ctamu | Community charbon et de | Kohle und Stahl
I’acier
33
A3bix PYCCKHH anrgmiickad | ppaHny3ckmil | HeMenKHH
AGGpesnanms | EOOH EEIG GEIE EWIV
Opran/ EBpomneiickoe | European Groupement | Européische
Iporpamma oowenunaenue | Economic européen wirtschaftliche
no 3koHomu- | Interest d’intérét Interessen-
YECKHAM Grouping économique | vereinigung
HHTEpEecaM
34
A3bix pyccxHii aHrguickui | ppaHnmy3ckmii | HeMenKHH
Ao6pesunauns | EIL, Espo- EP, Euro- PE EP
OapJaMeHT parliament
Opran/ Epponeiickuii | European Parlement Europiisches
IIporpamma ITapnament Parliament européen Parlament
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H3bix pPYCCKHH AHCJIMUCKHEA | ppaHuny3ckuil | Hemeukui

AooOpesuannn | EIIB EPO OEB EPA

Opran/ Esponeiickoe |European Office Européisches

IIporpamma NaTeHTHOE Patent Office européen des | Patentamt
BEZIOMCTBO brevets

36

SA3bIk pyccekuii aHrJuiickuii | dpaHny3ckui | HeMeNKHH

A66pesnanus | EITIO EPO OEB EPO

Opran/ Esponeiickas | European Organisation | Europdische

Ilporpamma TaTEeHTHas Patent européenne Patentorganisation
opraumsaumsi | Organization | des brevets

37

H3wik pycexkui aHrJMiicKAd | PpaHIy3CKHH | HeMenKHH

A66pesnanusa | EIIC EPC CPE EPZ

Opran/ Esponeiickoe European Coopération | Européische

IIporpamma nomatudeckoe | Political Co- | politique Politische
COTPYJHHUECTBO | operation européenne Zusammenarbeit

38

A3bik pyccxkmii anrgmiicknii | ppannysckuii | RemMenxmHii

AGopenanna |EC EC EC EG

Opran/ Esponeiickoe | European Communauté | Furopéische

IIporpamma co00111eCTBO Community européenne Gemeinschaft

39

MA3pixk pPYCCKHH aHrauiickuii | ppannyscknii HeMeHKHit

A66pesnamun | EC EU UE EU

Opran/ Esponeiickuii | European Union européenne | Européische

Hporpamma | Coro3 Union Union
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A3eik pyCCKHH anrJmiicknii | ppannysckuii | Hemenxuit
AoOpesnanus | ECO ESF FSE ESF
Opran/ Esponeiickuii | European Fonds social | Européischer
IIporpamma COLHANBHBIN Social Fund européen Sozialfonds
1200): 01
41
A3pik pyceKkuii AHrJIMUCKHNR | PpaHIy3CKHH | HeMelKHii
AGGpesuannn | ECITB ESCB SEBC EZBS
(CEBS?)
Opran/ Eeponeiickas | European Systéme Europaisches
IIporpamma cucTEMa System of européen de | Zentralbanksystem
neurpanbabix | Central Banks | banques
6anKxoB centrales
42
MA3pik pyccxkHi anrnmickni | ppaHysckuii | Hemenkni
Abb6pesnanus | EOBC EMFC FECOM EFWZ
Opran/ Eeponeiickuit | European Fonds Europiischer
Hporpamma | douzn Monetary Co- | européen de | Fonds fiir
BaJIIOTHOTO operation coopération | wihrungspolitische
corpymuuuectsa | Fund monétaire Zusammenarbeite
43
S3nik pyccKHH aHramiickuii | ppaHny3cknii | Hemeuxui
A60Opesnanus | EQOT, EAGGF FEOGA EAGFL
OEQOTr'A
Opraun/ Epponeiickunit { European Fonds Europdischer
IIperpamma doun Agricultural européen Ausrichtungs-
opuenrauuu u | Guidance and | d’orientation |und
rapaHTUu Guarantee et de garantie | Garantiefonds fiir
CEeJBCKOro Fund agricole Landwirischaft
X03sCTBa,
Cenbcxoxos-
SCTBEHHBIA
dong
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A3pix PYCCKHH aHradiickui | ppanny3cKkHi | HeMenKHH
AGGpesnauus | EOP EDF [FED EEF
Opran/ Esponeiickuii | European Fonds ' Européischer
IIporpamma doun Development | européen de Entwicklungs-
pasBUTHS Fund développement | fonds
45
H3bik PYCCKHH anrauicKkui | ppanny3CcKHH | HEeMeIKHH
A66pesuannn | EOPP ERDF FEDER EFRE
Opran/ Esponeiicknii | European Fonds Europdischer
IIporpamma doun Regional européen de Fonds fir
peruonansioro | Development |développement | regionale
pa3BUTHA Fund régional Entwicklung
46
A3bix pyccKHH aHrauicKkai | ppaHny3cknH | HeMenKHH
Ao6pesuanua | ELB ECB BCE EZB
Opran/ Epponeiickuit | European Banque Europiische
IIporpamma uentpaneHbii | Central Bank | centrale Zentralbank
BaHk européenne
47
A3sbix pycckuii aurjmiickuii | ppanny3ckuii | Hemenxnii
A66pesuanun | EITPT CECODE CECODE CECODE
Opran/ Eeponetickuii | European Centre Zentrum des
Hporpamma LEHTP Centre for européen du | europdischen
PO3HUUHOH Retail Trade | commerce de | Einzelhandels
TOPrOBJIH détail
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Azpix pycckuit anramiicknii | Gppannyscknii | Hemenkuii
A66pesuanus | Mutepper Interreg | Interreg Interreg
Opran/ Huunnuatusa Community | Initiative Gemeinschafts-
Hporpamma Coobwectsa, | Initiative communaufaire | initiative iber die
Kacaroomascs concerning concemant les | Grenzzonen
norpasuunbix | Border Areas | zones
30H frontaliéres
49
A3pix pYCCKHH anrauickuii | ppanny3ckuii | HeMenKHi
AG66pesnanus | UPJTAK IRDAC, CORDI, IRDAC
CORDI IRDAC
Opran/ Koxncynbra- Industrial Comité Beratender
Hporpamma TuBHEI kKomuTeT | Research and | consultatif de la | Ausschuss fur
o Development |recherche et du | Industrielle
npomsiiieHssM | Advisory développement | Forschung und
uccnenosanusam | Committee; | industriels Entwicklung
u paspaborkam | Advisory
Committee on
Industrial
Research and
Development
50
A3bix pycexui aurjmiickuii | ppaHny3ckuii | HemenkHi
A60pesunanusn | KBCE CSCE CSCE KSZE
Opran/ Kougepenuus | Conference on { Conférence sur | Konferenz iiber
ITporpamma o Security and | la sécurité et la | Sicherheit und
6esonacaoctu u | Co-operation | coopération en | Zusammenarbeit
corpynuuuectsy | in Europe Europe in Europa
B EBpomne
51
S3bik PYCCKHH aHrJuiickai | ppanuny3kcHi | Hemenkuii
AoOpeuanus | KMHUT CMIT CMIT CcMIT
Opran/ Komurer no Committee on | Comité des Ausschuss fur
Hporpamma IBHXKEHHIO Capital mouvements de | Kapitaiverkehr
KaIUTAJIOB U Movements capitaux et des | und unsichtbare
HEBUANMEIM and Invisible | transactions Transaktionen
onepauuaM Transactions | invisibles
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A3k pyccKkuil anramiicknii | ppannysckuii | Hemenxkuni
AG66pesnanua | KOJECT CODEST CODEST CODEST
Opran/ Komurter no Committee for | Comité de Komitee fur die
Hporpamma Pa3BUTHIO the European | développement | Entwicklung
eBponeickoi Development | européen dela |der
HayKM H of Science and | science et de la | europiischen
TEXHOJIOTHH Technology | technologie Wissenschaft
und
Technologie
53
A3bIk PYCCKHH anrguickuii | dpanny3ckui | Hemeuxkmi
A66peenanns | KOKOM COCOM COCOM COoCOM
Opran/ Koopnuna- Co-ordinating | Comité de Koordinierungs-
Hporpamma LHOHHBIN Committee on | coordination komitee fiir
KOMHTET 1O Export pour le contrdle | Exportkontrolle
xoutpomo Hax | Controls multilatéral des
3KCIIOPTOM exportations
54
A3pix PYCCKHH AHCJMHCKHH | dpaHImy3cKkui | HeMenKHH
A66pesuanus | KOMETT COMETT COMETT COMETT
Opran/ ITIporpamma Community | Programme de | Progamm zur
Iporpamma | Coobmecrsa B Programme | coopération Zusammenarbeit
neasx obpasosanus | for Education | entre von Hochschule
4 npodeccuo- and Training | 'université et |{und
HaysHOro o0y4enus | for I’entreprise en | Unternehmen
B obnacTu Technologies; | matiére de hinsichtlich der
TEXHOJIOTHH; Programme | formation Ausbildung auf
IIporpamma on Co- dans le cadre | dem Gebiet der
COTPYAHMYECTBA operation des Technologie
MEXIY between tachnologies
yuusepcutetamu i | Universities
npombiiieHnocTsio | and Industry
B IHOATOTOBKE regarding
CHeLuaIMCcTOB B Training in
obnacTu the field of
TEXHOJIOTHH Technology
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A3pix pyccknit asrauickniiii | pannysxni HeMenKHi
A66Gpesuanns | KOPJJUC CORDIS CORDIS CORDIS
Opran/ Cryxba Community Service Informations-
IIporpamma undopmauun o | Research and | d’information | dienst der
mestensHocty | Development | sur la recherche | Gemeinschaft
CooOectsa Information etla fiir Forschung
Service développement | und
communautaires | Entwicklung
56
Azpix pycexkui aHrJMicKHd | PpaHUy3CKHHA | HEMenKHH
A66pesuaunn | KOPEIIEP COREPER; COREPER; COREPER;
PRC CRP AStV
Opran/ Komurer Permanent Comité des Ausschuss der
IIperpamma ITOCTOSHHBIX Representatives | représentants Standigen
npeacrasurtenei | Commitee permanents Vertreter
57
Asbix pycckuil AHIJHACKHH | PpaHUy3cKHH | HeMenkHi
A66pesnanus | KOCT COST COST COST
Opran/ Esponeiickoe European Co- | Coopération Europidische
Ilporpamma Hay4HO- operation in | européenne Zusammenarbeit
TEXHHYECKOE the field of dans le auf dem Gebiet
corpymaudectso | Scientific and | domaine dela |{der
Technical recherche wissenschaftichen
Research scientifique et | und technischen
technique Forschung
58
b kIS pycckui aHraudckuil | ppaHIy3CKui | HEMEUKHH
AG66pesuanunn | KPECT CREST CREST CREST, AWTF
Opran/ Komurer mo Scientificand |Comité de la | Ausschuss fir
IIporpamma HAYYHBIM H Technical recherche wissenschaftliche
texHuueckuM | Research scietifique et | und technische
uccrenosannsm | Committee technique Forschung
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SA3mik PYCCKHH aHrJgudcknit | ppaHuy3ckuil | HeMenKHuH
AG6pesnannn | JIMHIBA LINGUA LINGUA LINGUA
Opran/ ‘| IIporpamma Action Programme Programm zur
IIporpamma COneiCTBHS programme to | d’action visant | Forderung der
U3YUEHHIO promote a promouvoir | Fremdsprachen-
uHocTpanHbix | foreign la kenntnisse in der
SI3BIKOB B language connaissance | Europdischen
Esponeiickom | competence in | de langues Gemeinschaft
coobmectee |the European |étrangéres
Community dans la
Communauté
europeenne
60
A3pix pYCCKHH AHIJHHCKHH | QppaHIy3CKHH | HEMENKHH
AGoOpesuamna | MACT MAST MAST MAST
Opran/ Hayxa o mope | Marine Science | Programme Spezifisches
Iporpamma H TexHosorus; | and spécifique de | Programm fir
Crneunansuas | Technology; recherche et de | Forshung und
HAY4HO- Specific développement | Entwicklung im
Texunyeckas | Researchand |technologique | Bereich der
nporpamma B | Technological |dans le Meereswissen-
obnacti Development |domaine des | schaft und
Hayku 0 Mope | Programme in |sciences et Technologie
H MOPCKO#H the field of technologies
TEXHOJIOTHH Marine Science | marines
and
Technology 1
61
Hzbi pycckuii apramickuii | ppanHny3cKHil | HeMenKHH
AoOpesnanus | MEJUA MEDIA MEDIA MEDIA
Opran/ IIporpamma Action Mesures pour | Aktions-
[porpamma coneiicTBus Programme to | encourager le | programm zur
Pa3BUTHIO Promote the développement | Forderung der
esponeiickoit | Development | de'industrie | Entwicklung der
ayauo- of the audiovisuelle; | europdischen
BH3YanbHOH European Programme audiovisuellen
npombiuies- | Audiovisual d’action pour | Industrie
HOCTH Industry encourager le

développement
de I’industrie
audiovisuelle
européenne
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A3bixc PYCCKHH aurguiickuii | ppaHny3ckuii | HeMenkui
AG6pesnamus | OBCE OSCE OSCE OSZE
Opran/ | Opranuszanus Organization | Organisation Organisation fiir
IIporpamma |no for Security | pour la sécurité | Sicherheit und
6esomacuocty u | and Co- et la coopération | Zusammenarbeit
COTpYZAHHMUECTBY | operation in | en Europe in Europa
B Epone Europe
63
Azpix PYCCKHH anrJuiickud | ppannyscknii | HeMenKHH
A6Gpesnauns | [IEHC PACE PACE PACE
Opran/ TIporpamma Community Programme Aktions-
Hporpamma IeHACHTBHIH action d’action programm der
Cooromectsa | programme for | communautaire | Gemeinschaft
10 TIOBBIIEHHMIO | improving the | visanta zur Erhohung
atdexrusnoctu | efficiency of | améliorer der Effizienz bei
ucnons3osanus | electricity use | ’efficacité de | der Electrizitits-
3JIEKTPOIHEPT BH I’utilisation de | verwendung
I"électricité
64
3wl pYccKHii aHrauiickdi | ppaHny3cKHH | HeMENKHEH
A66pesuannsa | IIETPA PETRA PETRA PETRA
Opran/ IIporpamma | Action Programme Aktionsprogramm
Iporpamma neiicutsuii no | Programme for | d’action pour | fiir die
npodeccuo- | the Vocational | la formation Berufsbilding
HaJILHOMY Training of professionelle | Jugendlicher und
obyuennio 1 | Young People | des jeunes et la | zur Vorbereitung
noxnroroBke | and their préparation der Jugendlichen
Mononexu k | Preparation for | des jeunes a la | auf das
B3pOCHOii Adult and vie adulte et Erwachsenen-
JKH3HH Working Life | professionnelle | und Erwerbsleben
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HA3bik pycckuii aurgmiicknii | dpanuyscknii | HemeuKui
AG66pesnanust | PEUTOKC REITOX REITOX REITOX
Opran/ | EBponeiickas | European Réseau Europiiches
Hporpamma cHCTEMaA Information européen Informationsnetz
urdopmanuu o | Network on d’information | fir Drogen und
Hapkotukax # | Drugs and sur les Drogensucht
HAPKOMaHHU Drug Addiction { drogues et les
toxicomanies
66
A3bik pyccKuii aHrIHHCKHH ¢panuy3cknii | Hemenxmii
AGGpesnanns | POVC RACE RACE RACE
Opran/ HUccnenoranus | Research and Recherche et | Forschung und
Hporpamma | u paspaGorku | Development in | développement | Entwicklung im
B o0nactH Advanced sur les Bereich der
HepenoBoii Communications | technologies | fortgeschrittenen
TEXHOJIOTHH Technologies in | de pointe dans | Komunikations-
cpencts ceasu | Europe le domaine des | technologien fiir
B Erpone télécommuni- | Europa
cations en
Europe
67
M3bik pycckuii anrauiicknil | ppaHny3cKHH | HeMenKHH
A66pesnanns | CAUEHC SCIENCE | SCIENCE SCIENCE
Opran/ Ilnan neiicteuit | Programme | Plan- Plan fiir die
Ilporpamma | 1o Plan to programme de | Stimulierung der
cTumynupoBaduo | Stimulate the | stimulation internationalen
mexayHapoasoro | Intemational | des Zusammenarbeit
corpynnuuectea | Co-operation | coopérations | und des fiir die
u 0OMEHOB, and internationales | europaischen
HEOOXO0IMMBIX Interchange | et des Forscher
g eBporneiickux | Needed by échanges notwendigen
nccnenosarened | European nécessaires wissenschaftlichen
Research aux Austauschs
Scientists chercheurs
européens
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Azbix pyccxuit anramiicknii | ppannysckuii | Hemenxnii
Ao6pesuanun | CE CE CE -
Opran/ Coser Council of Conceil de Europarat
IIporpamma Espormsr Europe I’Europe
69
A3k pycckuii aurJamiicknii | ppanuysckuii | HeMenKuH
A66pesuanun | CEA CEA CEA CEA
Opraun/ Eeponeiickas | Confederation | Confédération | Verband der
Iporpamma xox(enepauuns | of European européenne de | europdischen
CEbCKOro Agriculture I’agriculture | Landwirtschaft
x03s#icTBa
70
M3pik PYCCKHH anrjmiicknii | dpannyscknii | Hemenxuii
A60pesnanusn | CEH CEN, ECS CEN CEN
Opran/ Epponeiickuii | European Comité Europiisches
Hporpamma KOMHTET IT0 Committee for | européen de | Komitee fur
cranaaprusanmd | Standardization | normalisation | Normung
71
Aznik pycckuii AHCTHHCKHH ¢pannyscknii | Hemeuxnii
Ao66peenanus | CEHOJIEK CENELEC CENELEC CENELEC
Opran/ Esponeiickuii | European Comité Europiisches
IIporpamma |KOMHTET IIO Committee for | européen de Komitee fur
cranmaprusaumw | Electrotechnical | normalisation | elektrotechnische
B 3JIEKTPO- Standardization | électrotechnique { Normung
TEXHUKE
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Asbix PYCCKHH AHrJIHiCKHi dpannyszcknii | Hemenkui
Abopesnannn | CEIIT CEPT CEPT CEPT
Opran/ Esponeiickas | European Conférence Europiische
Hporpamma xondepenuus | Conference of | européenne Konferenz der
MOYTOBOH H Postal and des Verwaltungen fur
teneponno- | Telecommu- administrations | Post und
TenerpadHoif | nications des postes et | Fernmeldewesen
CBS3H Administrations | des
télécommu-
nications
73
A3bik pyccKkui aHrJIHHCKHH | PpaHUY3CKHH | HeMeUKHH
Ab6opesnanua | CECUMO CECIMO CECIMO CECIMO
Opran/ Esponeiickmnii European Comité Européisches
IIporpamma | KOMHTET IO Committee européen de | Komitee fur die
cotpyanuuectsy | for Co- coopération Zusammenarbeit
oTpacnel cranxo- | operation of | des industries | der Werkzeug-
CTPOUTENBHOM the Machine | de la machine- | maschinen-
npomsinuienrocTta | Tool outil industrien
Industries
74
H3pix pyccxkui aHrJuHuckHHd | ppannysckui | Hemenxkui
Ab6pesuanun | CITEC SPES SPES SPES
Opran/ Esponeiickuii European Plan européen | Europdischer
Iporpamma TaH Stimulation de stimulation | Plan fiir die
cruMynuposaunus | Plan for de la science | Stimulierung der
3koHOMHYeckoi | Economic économique | Wirtschafts-
HAYKH Science wissenschafien
75
A3bik pycckuii anrymiicknit | ppanny3cknii | HemenkHiH
A66pesnanun | CTIPUHT SPRINT SPRINT SPRINT
Oprawn/ Crparernueckas | Strategic Programme Strategisches
IIporpamma nporpamMma no Programme for | stratégique Programm fiir
cruMynuposanuio | Innovation and | pour Innovation und
Hosoeeeaennii u | Technology I’innovation et | Technologie-
nepenaue Transfer le transfert de | transfer
TEXHOJIOTHH technologies
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Azbix pyccku# aHrJuiickud | ppaHIy3CcKHi | HeMeuKHH
AGOpeBnaunn - | CTAP STAR STAR STAR
Opran/ IIporpamma Special Développement | Aktionsprogramm
IIporpamma pa3BUTASA Telecommu- | de certaines zur Entwicklung
HEKOTOPbIX nications régions einigen
Hebnarono- Action for défavorisées de | Gemeinschafts
JIyqHBIX Regional la ungiinstige
PETHOHOB Development, | Communauté | Gebiete durch
Coobmectea | Community par un meilleur | Beitritserleich-
nyTeM Programme for | accés aux terung zum Markt
obneruenus | the services der
JOCTYHA K Development |avancés de gegenwirtigen
PBIHKY of Certain télécommu- Telekommuni-
cospemennsix | Less-favoured | nications kationsdienst
TesiekoMMyHH- | Regions of the
KallMOHHBIX Community by
ycmayr Improving
Access to
Advanced
Telecommu-
nications
Srvices
77
SA3bik pycckuit anrauiickuil | ppaHny3ckui | HeMeluKHH
A66pesnamus | CTC CcCC CCD RZZ, BZR
Opran/ Coser Customs Co- | Conseil de Rat fiir die
IIporpamma TaAMOXKEHHOro | operation coopération | Zusammenarbeit
cotpymuuuectsa | Council douaniére auf dem Gebiete
des Zollwesens;
Briisseler Zollrat
78
H3pix pycckmii aurjuickuii | ppannyscknii | Hemenkuii
A66pesnanun | COB CMEA, CAEM, RGW,
COMECON COMECON | COMECON
Opran/ Coser Council for Conseil Rat fir
IIporpamma akoHOMHuec- | Mutual d’assiatance | gegenseitige
Ko B3aumo- | Economic économique | Wirtschaftshilfe
HOMOLIH Assistance mutuelle
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Azbik pycckuil AHIJIMHCKHHA | Pppanny3cknd | HeMenkuin
A6Gpesnanusa | COVB SAVE SAVE SAVE
Opran/ Crennansnas | Specific Actions Entschiendene
Hporpamma Imporpamma Actions for déterminées | Aktionen fur eine
JEUCTBHII IO Vigorous en faveur effizientere
TIOBLILIEHHIO Energy d’une plus Energienutzung
apdexTurnocty | Efficiency grande
HCHOJb30BaHHUS efficacité
JHEPruu énergétique
80
A3bIk PYCCKHH anrymicknii | ppanmy3ckui | HeMenKHii
A66pesuanns | TAH]T TIDE TIDE TIDE
Opran/ Texunonoruyeckas | Community | Initiative Technologie-
IIporpamma | MHHIHATHBA Technology | technologique |initiative der
Coobwectea nus | Initiative for | communautaire | Gemeinschaft
HHBAJIMJIOB H Disabled and | en faveurdes | fiir behinderte
NPeCTapensIx Elderly People | personnes und dltere
handicapées et | Menschen
des personnes
dgées
81
H3bix PYCCKHM anraniickuil | dppannyscknii | Hemenxuii
AGGpesnannsa | Tacuc Tacis Tacis Tacis
Opran/ Iporpamma European Programme de | Europiische
IIporpamma Espomneiickoro | Union I’Union Union Progamm
Coroza B nensax | Programme européenne die nicht
coneicTBus Providing ayant pour riickzahlbare
Pa3BUTHIO Grant Finance | objectif de Zuschiisse fir
PHIHOYHO#M for Know-how | financer die Vermittlung
IKOHOMMKH H to Foster the | ’apport de von Know-how
nemokparuu B | Development | savoir-faire zur Verfligung
crpanax CHI' u | of Market dans le cadre | stellt, um die
Mosnronuu Economics de projets a Entwicklung von
yTeM and soutenir le Marktwirtschaft
6e3soamesnnoro | Democratic développement | und Demokratie
npenoctaeneHus | Societies in d’une in den Neuen
HOY-Xay the New économie de | Unabhingigen
Independent |marchéetde | Staaten und der
States and in | sociétés Mongolei zur
Mongolia démocratiques | fordem
dans les
nouveaux
Etats
indépendants

et la Mongolie




82

A3pix pyccKkHH aHrJHicKuit dbpanny3ckni | Hemenkui
Ad6opesnanus | TEJJEKOM TELEKOM TELEKOM TELEKOM
Opran/ Coeer EC B EU Conseil EU Ministerial
IIporpamma | cocraBe Telecommuni- | télécommuni- | Telekommuni-
MHHHCTPOB cations Council | cations de kationsrat
TEJIEKOMMYHH- I’'UE
L Kauui
83
A3bik pycckHii aHrJHiickuii | PpaHOy3cKHi | HemMenKHH
Ao66pesuanus | TEJJTEMAH TELEMAN TELEMAN TELEMAN
Opras/ Ilporpamma Research and | Programme de | Forschungs-
Hporpamma |uccnenoBauuit u | Training recherche etde |und
o0yuenus s Programme formation pour | Ausbildungs-
Esponetickoro for the la Communauté | programm fiir
coobmecteamo | European européenne de | die Européische
ATOMHOI Atomic I’énergie Atomgemein-
SHEPTHH 110 Energy atomique dans | schaft auf dem
muctangaonsomMy | Community in | le domaine de la | Gebiet
VIIPaBJIEHHIO the field of télémanipulation | fernbedienter
HOPOH3BOACT- Remote dans les Handhabungs-
BEHHBIMH Handling in environnements | systeme zum
TIPOLECCAMH B Hazardous or | nucléaires Einsatz im
pamuoaxkTuBHbIX | Disordered dangereux et Bereich der
U IPYTux Nuclear perturbés Kernenergie im
omacHbIx 30Hax | Environments Katastrophen-
schutz und im
unbekannten
Umfeld
84
A3eik PYCCKHH aHrJHHCKHi | ppaHny3cKui | HeMenKHui
Ab66pesnanns | TEMITYC TEMPUS TEMPUS TEMPUS
Opran/ IIporpamma Trans- Programme de | Europaweites
Iporpamma | Tpancespo- European Mobilité Mobilitits-
nencKoi Mobility transeuro- programm fiir
MOOHJIBHOCTH Programme péenne pour | den Hochschul-
s for I’enseignement | bereich;
yuusepcurerckux | Universities | supérieur; Europaweites
HCCIENOBAHNH, Studies; Programme Programm zur
IIporpamma Trans- Transeuropéen | Zusammenarbeit
TPaHCEBPO- European Co- | de coopération | im Hochschul-
EeHCKOTo operation pour bereich
cotpynHudectea | Scheme for I’enseignement
B cepe Briciero | Higher supérieur
o0OpasoBaHus Education
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A3pix pyccekmni aHrJuicknii | dpanuxyscknii | HeMenKui
Aoopesnannn | TEPMHU THERMIE THERMIE THERMIE
Opran/ Esponeiickue | European Technologies | Europiische
IIporpamma TEXHOJIOI'HH Technologies | européennes | Technologien fiir
o for Energy pour la den Umgang mit
ynpaBieHulo | Management | maitrise de der Energie
SHeprueit I’énergie
86
Azpik PYCCKHH aHrauickui | ppaHy3ckHii | HeMeUKHH
Apopesnanna | DAPE PHARE PHARE PHARE
Opran/ IIporpamMma European Programme de | Europdische
IIporpamma Esponeiickoro | Union I’Union Union Programm
Coroza o Programme européenne die mit Hilfe von
OKa3aHUIO Providing qui apporte un | késtenlosen
¢dunancosoit | Grant Finance | soutien Zuschissen die
TIOMOIIH to Supportits | financier a ses | Entwicklung
cpaHam- Partner pays seiner
naprtaepoM B | Countries in partenaires Partnerldnder in
Hentpambuoii | Central Europe | d’Europe Mitteleuropa
Espone s to the Stage centrale afin | unterstiitzt, bis
MIOBBILICHH S where They deles aidera | sie die
YDPOBHS HX Are Ready to | atteindre le Anforderungen
Pa3BUTHS B Assume the niveau de einer
nepcnekrtuse | Obligations of | développement | Mitgliedschaf in
BeTymienus B | European des pays de der Européischen
EC Union I’Union Union auf sich
Membership européenne nehmen kénnen
dans la
perspective de
leur future
adhésion
87
AzbIk pycckuii AHrJIHHCKHH bpasnyscxni | HeMenKHH
Ao6pesnannn | PACT FAST FAST FAST
Opran/ IIporuosupo- |Forecastingand | Prévisionet | Vorausschau und
IIporpamma BaHHUE H Assessment in | évaluation Bewertung in
OLIeHKa the field of dans le Wissenschaft und
pesynstatoB | Science and domaine de la | Technologie
nestemsHoctu | Technology science et de

B chepe Hayku
H TEXHHKH

la technologie
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SA3bik PYCCKHH aHrJuickui | ppannysckuii | Hemenxui
A6Gpenauus | ®JIOP FLAIR FLAIR FLAIR
Opran/ Uccnenosanus B | Food-linked | Programme Spezifisches
IIporpamma | arponpo- Agro- spécifique de | Programm fiir
MBILUIEHHOM industrial recherche et de | Forschung und
CeKTope, Research; développement | technologische
Kacaromuecs Specific dans le Entwicklung
mponosonscteus;, | Researchand | domaine des auf dem Gebiet
Creuuanbaas Technological | sciences et des | der
HAY4HO- Development | technologies | Lebensmittel-
TEeXHHYECKas Programme in | de wissenschaft
nporpamma B the field of I’alimentation |und -techno-
obnacta mumesoi | Food Science logie
npomsiUIeHocTH | and
Technology
89
A3eik pyccxuit aurauiickn#i | ppannysckuii | Hemenxusi
Aobopesuanua | DOPC FORCE FORCE FORCE
Oprau/ IIporpamma Action Programme Aktions-
IIporpamma coxneiicTBus Programme for |d’action pour | programm der
noBsiuenuio | the le Gemeinschaft zur
npodeccuo- | Development |développement | Forderung der
HANbHOHN of Continuing | de la formation | beruflichen
noaroroek#d B | Vocational professionnelle | Weiterbildung
Esponeiickom | Training in the |continue la
coobmectse | European Communauté
Community européenne
90
A3k pycckni anrauickui | ppanny3ckni | HeMenKHK
AGGpesuanun | [JEPH CERN CERN CERN
Opran/ Espomneiickas | European Organisation | Europdische
IIporpamma opraumszauus | Organization européen pour | Organisation fiir
SIIEPHBIX for Nuclear la recherche | Kernforschung
HCCIIeBaHUH Research nucléaire
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A3bik pycckui aHrjmiickui | ppannysckui HeMeuKH it
A66pesuanus | LIKCP CCNR CCNR ZKR
Opran/ Hentpansnas | Central Commission | Zentralkommission
IIperpamMma | KOMHCCHS Commission | centrale pourla | fiir die
cynoxozncrea | for the navigation du Rheinschiffart
Ha Peiine Navigation of | Rhin
the Rhine ]
92
S3bik pyccKkui aurguiicknii | GpaHIy3CKHH | HeMeuKH i
Agopesnanns | 3BPHUKA EUREKA EUREKA EUREKA
Opran/ Esponeiickoe | European Agence Europdische
Ilporpamma arenrcrBo no | Research Co- | européenne Agentur Gber
xoopauHauuu | ordination pour la Koordinierung
HAY4HBIX Agency coordination | der
HCCTeNOBaHHui dela Wissenschalfts-
recherche forschung
93
Azebix pycckuii anrJuiickui | gpaHnysckuii | Hemenxui
Aodopesunannn | OKJIEP ECLAIR ECLAIR ECLAIR
Opran/ Esponeiickoe European Programme Mehnihriges
Iporpamma | corpyauuuectso | collaborative | pluriannuel de | Programm fiir
CENBCKOro linkage og recherche et de | biotechnolo-
XO034MCTBA U agriculture and | développement | gische,
IPOMBILLIEHHOCTH | Industry technologique | agroindustrielle
uepes through dans le Forschung und
HCCIIEAOBAHHS, research. domaine agro- |technologische
Honrocpounas Maultiannual industriel, basé | Entwicklung
nporpamma EC no | programme for | sur les
Hay4IHO- biotechnology- | biotechno-
TEXHUIECKOMY based agro- logiques
coTpyAnnuecTBy B | industrial
CebCKOM research and
XO3SHCTBE U technology
npombiusieHHocTd | development
Ha Dase
MOCTHIKEHHH

OHOTEXHONOIUHM
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Azsix pyCccKHH aHrJmiickui | ppaHny3ckuil | HeMeNKHH
A6Gpesnannn | OKOOHH ECOFIN ECOFIN -
Opran/ | Coser EC B ECOFIN Conseil EU Rat der
Ilperpamma cocTaepe Council; EU ECOFIN; Wirtschafts- und
MHHHCTPOB Council Conseil de Finanzminister
skoHomuku u | composed by | 'UE composé
PuHaHCOB the Ministers of | des ministres
Economy and | de I’économie
Finance et des finances
95
S3bix PYCCKHM AHrJHACKHH | PpaHIy3CKHH | HeMenKHi
A66penauns | OPASMYC ERASMUS ERASMUS ERASMUS
Opran/ IIporpamMma European Programme Aktionsprogramm
IIporpamma | neficTerit Community d’action der Europiischer
Coobugectea B | Action Scheme | communautaire | Gemeinschaft zur
Hensx for the en matiére de | Forderung der
HOOINPEHHUs Mobility of mobilité des Mobilitit von
mobmwmbaocty | University étudiants Hochschulstu-
CTYAEHTOB Students denten
YHHUBEPCHTETOB
96
Asbik PYCCKHH aHrJuickui | QpaHIy3cKkuii | Hemenkui
A66pesuauus | OPUCTOT EURISTOTE |[EURISTOTE |EURISTOTE
Opran/ Kommsrotepu- Computerized | Systéme Rechnergestiitztes
Ilporpamma |30BaHHas Information | d’information |Informationssys-
cucrema System on informatisé tem liber Hoch-
unpopmanuu 06 | University sur les schuluntersuchun-
yHHBepcUTeTCKuX | Research recherches gen und
HYYHBIX relating to unversitaires | Forschungen iiber
ucciemosanuax | European sur die européische
no esponeiikoil | Integration Pintégration | Integration
HHTer panuu européenne J
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Aszbix pYCCKHH aHrJuickui | ppaHRy3cKHiH | HeMenKu i
A66penanus | OCIIPUT ESPRIT ESPRIT ESPRIT
Opran/ EBponetickas European Programme Europiéischen
Iporpamma |crpareruueckas | Strategic européen strategischen
IporpamMma Programme strategique de | Forschungs-
uccnenosaunii u | for Research | recherche et de | und
pa3paboTox B and développement | Entwicklungs-
chepe Development | dans le progamm auf
uHpopmauuonHsix | 1n Information | domaine des | dem Gebiet der
TEXHOJIOT Ui Technologies |technologies |Informations-
de technologien
L I’information
98
PN pycckuii AHrJIMHCKHH | PpaHIy3cKuH HeMenKui
AG6pesnauus | OTEJICAT |EUTELSAT | EUTELSAT EUTELSAT
Opran/ Esponeiickas | European Organisation Europiische
Hporpamma |opranusauus | Telecommuni- | européenne de Femmeldesatellit-
o cations télécommunications | organisation
cnyraukoBoi | Satellite par satellite
CBA3M Organization
99
A3pik PYCCKHH anrguiickuii | ppaHny3cKHi | HeMenKui
Ab6pesuanua | JOHUCE UNICE UNICE UNICE
Opran/ Esponeiicknit Union of Union des Europaische
Hporpamma | coo3 Industrial and | confédérations | Konfederations-
KOH(enepauui Employers’ de ‘industrie | union der
npomsiienaukos | Confederation | et des Industriellen
H IpEeanpHHHA- of Europe employeurs und
marenei d’Europe Unternehmen




